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. मूल्य हे राय 


अपनी बात 


चार-चार बरस की मोन साधना और बन्दी-वास के बाद आज 
गुजरादी बडलो' बरगद” का जामा पहनकर हिन्दी-संसार की 
सेवा में उपस्थित हो रहा है, इसका मुझे हे है। में कवि नहीं हूँ, 
बरगद? की सुन्दर पद्यावली हिन्दी के एक लब्धप्रसिद्ध वरुण सुकवि 
की कृपा का श्रोज्ज्वल प्रसाद है; किन्तु खेद यही है कि वे इन पद्यों 
के साथ अपना नाम नहीं देना चाहते.। पर मुझे तो विश्वास है कि 
“उनकी क॒ति ही उनके साम को प्रकट कर देगी। उन्हें में क्या धन्य- 
वाद दूँ ओर कैसे आभार सानूँ ? में तो कहता हूँ, बरगद” बरगद? 
ही न हो पादा, अगर उनकी यह कृपा अमृत की तरह उसे सजीवन 
न करती ! 


इन पंक्तियों में बरगद” के मूल लेखक भाई कृष्णलाल श्री- 
धराणी का परिचय में क्‍या दूँ ९ वे गुजरात के एक होनहार कवि 
ओर उदीयमान साहित्यिक हैं। भावनगर के दक्षिणामूर्ति भवन 
अहमदाबाद के गुजराद विद्यापीठ में ओर कवीनद्र श्री रवीन्द्रनाथ 
'“उाकुर के शान्तिनिकेतन में, बचपन से-युवावस्था तक की उनकी शिक्षा 
हुई है। फिर वे अमेरिका में समाज-शास्त्र का विशेष अध्ययन करके 
इस विषय के पी० एच० डी० भी हो चुके हैं। गुजरात को उनसे 
बहुत आशा है। 


' पांच 


उनके 'वडल्ो? में जो रस है, जो मिठास है, सचराचर प्राणि- 
जगत्‌ के हृदय की कोमलतम भावनाओं का जो सरस, स्तिग्ध 
चित्रण है, उसी पर सेरी ससता है; और इसी ममता ने मुझसे हिन्दी 
सें यह ठुस्साहस करवाया है। यदि इससे हिन्दी संसार का थोड़ा 
भी सनोर॑जन हो सका, थोड़ी भी नई प्रेरशा और नई दिशा मिल 
सकी, तो में अपने इस यत्किचितू प्रयत्त को सफल सममूँगा। 


--काशीनाथ जिवेदी 


लेखक का परिचय 

कृष्णलाल श्रीधराणी एक कुशत्न संभाषण-कर्ता तथा योग्य 
एवं प्रभावशाली वक्ता होने के साथ-साथ एक ऐसे स्व॒तन्त्र पत्रकार हैं 
जिनकी रचनाए' बृटेन, अमरीका ओर हिन्दुस्तान के प्रथम 
श्रेणी के पत्र-पत्रिकाओं में प्रकाशित होती हैं; परन्तु साहित्य-जगत्‌ 
में उनकी ख्याति प्रधानत: उनकी पुस्तकों के कारण है । 

प्रस्तुत रचना वडलो? अथवा बरगद” उस समय की है जब 
सन्‌ १६३० में महात्मा गान्धी की डांडी-यात्रा में भाग लेने के (अप- 
राधः में ६० अन्य लोगों के साथ डाक्टर श्रीधराणी को नासिक जेल 
में डाल दिया गया था। गुजराती में यह उनकी प्रथम रचना थी। 
बाद में कई ओर रचनाए' निकलीं । 

सन्‌ १६३४ में डाक्टर श्रीधराणी अमरीका गये और १२ वर्ष 
तक वहाँ रहे । उनके जीवन का यह लम्बा प्रवास अक्टूबर १६४६ 
में समाप्त हुआ जब वे लौटकर घर आये। श्रीधराणी की प्रथम 
अंग्रेजी कृति 'हिंसा-हीन युद्ध” ( बॉर विदाउट बॉयलेन्स ) को सभी 
लोगों ने ऐसा प्रथम सफल प्रयास माना जिसके द्वारा गान्धीजी 
ओर उन्नके सत्याग्रह-दशन को एक “विशुद्ध बौद्धिक ढंग” से 
' शिक्षित अमरीकन जनता के सम्मुख रखा गया। उनकी दूसरी पुस्तक 
भपेरा भारत, मेरा अमरीका? (साई इण्डिया, माई अमेरिका ) एक 
विभिन्न और साहित्यिक शैली में लिखी हुईं रचमा है। इस पुस्तक 
ने सब ओर से बहुत प्रशंसा पाई तथा स्पेनिश, स्वीडिश और फ्रांसीसी 


साद 


भाषाओं से इसके अनुवाद भी हुए। 
भारतीय स्वतन्त्रता के पक्के समर्थक ओर सिपाही के रूप में 
शीघराणी की प्रतिभा का पूर्ण विकास उनकी तीसरी पुस्तक पश्चिम 
को चेतावनी (वार्निक्ञ टु दि बेस्ट) में होता है ओर वह भी एक ऐसे 
समय जब सारा अमरीका थारत-विरोधी प्रचारात्मक साहित्य से भर 
रहा था। यह एक ऐसे हिंदुस्तानी का प्रयास था जो उस छोटे- 
से दल से सम्बन्ध रखता था जिसने वर्षों तक सुदूर अन्ध 
महासागर के पार अपने अनवरत प्रयत्नों द्वारा भारत का सही 
प्रतिनिधित्व किया है तथा देश का नास उज्बत्न बनाये रखा है | 
डाक्टर कप्णलाल श्रीवराणी का जन्म १६ सितम्बर, १६११ 
| हुआ था| उतकी आरम्भिक शिक्षा भावनगर ( सोराष्ट्र) में हुई। 
द को उन्होंने गुजरात विद्यापी5, अहमदाबाद में अध्ययन किया । 
१६६० की एतिहासिक डांडी-यात्रा में श्रीधराणी महात्मा गांधी के 
साथथे। आन्दोलन से साग लेने के कारण उन्हें जेल जाना पड़ा | श्रम- 
रीफा जाने के पहले श्रीवराणी ने कुछ समय शांतिनिकेतन में भी 
विताया। एम० ए० की डिग्री आपने न्यूया्क विश्वविद्यालय तथा 
एम० एस० ( जनलिय्म ) और पी० एच०डी० की डिग्री कोलम्बिया 
विश्वविद्यालय से ली। दो बर्ष तक आप कोलम्बिया विद्यालय के 
समसाजशास्त्र विभाग भें अध्यापक भी रहे । कई ससाचार-पत्नों के 
मंदेशिक संबाददाता की ईसियत से श्रीधराणी तीन महाद्वीपों में 


कक, 


हक 
हुए प्रनायायेय (का निरीक्षण कर चुके है | 


्त 


वरगढः से मेंने क्या लिया 

बरगद” को मेंने तभी पढ़ा था, जब पहली बार वह गुज- 
राती में प्रकाशित हुआ था और वह मुझे पसन्द आया था। 
में चाहता भी था कि इसका कोई हिन्दी अनुवाद प्रकाशित हो तो 
अच्छा। यह एक रसमय, ओर भावमय दुःखानन्‍्त नाटक है। 
इसके पात्र मानव-कोटि के नहीं; उनकी रचना में, कुछ अपवादों 
को छोड़कर, लेखक ने वन-श्री की सम्पत्ति से, उसमें विहार करने 
वाले पक्षीगण से और ग्राकृतिक विभूतियों से सहायता ली है। 
इसका नायक “बरगद! स्वयं एक वृत्तराज है। वट-वृत्त को देखकर 
यों भी किसी महापुरुष की ही कल्पना होती है। उसीने शायद 
इसके युवक लेखक को इस नाटक का मध्यबिन्दु बनाने की 
प्रेरणा दी हो । बरगद” का दिन-भर का जीवन परोपकारी और 
सेवामय है। जो भी थका-माँदा, ढुःखी जीव आश्रय की खोज में 
उसके निकट आता है, उसका वह बाहु फेलाकर स्वागत करता है 
और उसे आश्रय देता है। यह उसके जीवन का धर्म हो गया है। 
इस गुरुननोचित विशाल-हृदयता और मनोमहत्व ने उसे मानों 
सारे समाज का बढ़ा-बूढ़ा ही बना दिया है। किन्तु इसका अभि- 
मान तो ठीक, स्मरण तक उसे नहीं रहता। स्कूल के विद्यार्थी 
उसकी जटा नोचते हैं, परन्तु उसे ऐसा लगता है, जैसे कोई नन्‍हा 
बालक पिता की गोद में बैठा उसकी मूछे उखाड़ने की कोशिश 


नौ 


बरणद्‌ 


भाषाओं में इसके अनुवाद भी हुए।' 

भारतीय स्वतन्त्रता के पक्के समर्थक और सिपाही के रूप में 
श्रीधराणी की प्रतिभा का पूर्ण विकास उनकी तीसरी पुस्तक पश्चिम 
को घेतावनी? (वार्निज् टु दि बेस्ट) में होता है ओर वह भी एक ऐसे 
समय जब सारा अमरीका सारत-विरोधी ग्रचारात्मक साहित्य से भर 
. रहा था। यह एक ऐसे हिंदुस्तानी का प्रयास था जो उस छोटे- 
से दल से सम्बन्ध रखता था जिसने वर्षों तक सुदूर अन्ध 
महासागर के पार अपने अनवरत प्रयत्नों "हारा भारत का सही 
प्रतिनिधित्व किया है तथा देश का नाम उज्वल बनाये रखा है । 

डाक्टर कृष्णलाल श्रीधराणी का जन्स १६ सितस्बर, १६११ 
को हुआ था | उनकी आरम्भिक शिक्षा भावनगर ( सोराष्ट्र) में हुईं। 
बाद को उन्होंने गुजरात विद्यापी5, अहमदाबाद में अध्ययन्त किया । 
१६३० की ऐतिहासिक डांडी-यात्रा में श्रीधराणी महात्मा गांधी के' 
साथ थे। आन्दोलन में भाग लेने के कारण उन्हें, जेल जाना पड़ा । अम- 
रीका जाने के पहले श्रीधराणी ने कुछ समय शांतिनिकेतन में भी 
बिताया। एम० ७० की डिग्री आपने न्‍्यूयार्क विश्वविद्यालय तथा 
एम० एस० ( जर्नलिज्सम ) और पी० एच०डी० की डिग्री कोलम्बिया 
विश्वविद्यालय से ढी। दो वर्ष तक आप कोलम्बिया विद्यालय के 
समाज-शास्त्र विभाग में अध्यापक भी रहे । कई समाचार-पत्रों के 
बैदेशिक संवाददाता की हैसियत से श्रोधराणी तीन महाद्वीपों में 
हुए अन्तर्राष्ट्रीय सम्मेलनों का निरीक्षण कर चुके हैं । 


बरगद से मेंने क्या लिया ! 

 धबरगद! को मेंने तभी पढ़ा था, जब पहली बार वह गुज- 
राती में प्रकाशित हुआ था और वह मुभे पसन्द आया था। 
में चाहता भी था कि इसका कोई हिन्दी अनुवाद प्रकाशित हो तो 
अच्छा। यह एक रसमय, ओर भावमय दुःखान्त नाटक है। 
. इसके पात्र मानव-कोटि के नहीं; उनकी रचना में, कुछ अपवादों 
को छोड़कर, लेखक ने वन-श्री की सम्पत्ति से, उसमें विहार करने 
वाले पक्षीगण से और प्राकृतिक विभूतियों से सहायता ली है। 
इसका नायक “बरगद” स्वयं एक वृत्षराज है। वट-बृकत्त को देखकर 
यों भी किसी महापुरुष की ही कल्पना होती है। उसीने शायद 
इसके युवक लेखक को इस .नाटक का मध्यविन्दु बनाने की 
 परणा दी हो। बरगद” का दिन-मर का जीवन परोपकारी और 
सेवामय है। जो भी थका-माँदा, ढुःखी जीव आश्रय की खोज में 
उसके निकट आता है, उसका वह बाहु फेलाकर स्वागत करता है 
और उसे आश्रय देता है। यह उसके जीवन का धर्म हो गया है। 
इस गुरुजनोचित विशाल-हृदयता और मभनोमह॒त्व ने उसे मानो 
सारे समाज का बढ़ा-बूदा ही बना दिया है। किन्तु इसका अभि- 
मान तो ठीक, स्मरण तक उसे नहीं रहता। स्कूल के विद्यार्थी 
उसकी जटा नोचते हैं, परन्तु उसे ऐसा लगता है, जैसे कोई नन्‍हा 
बालक पिता की गोद में बैठा उसकी मूछे उखाड़ने की कोशिश 


नौ 


घदरगद्‌ 


करता हो। धूप में थके ग्वाला-ग्वालिन उसका प्रसन्‍न आश्रय पाते 
हैं। भिण्डां उसके गौरव की ईषप्यो करता है और अपने तुच्छ 
अभिमान में उसे अपने विकास का बाधक सममता हैं; ओर कभी- 
कभी उसे तिरस्कारपू्वक फटकार भी देता है'। परन्तु जब मंफावात 
गरजता हुआ और प्रकृति को 'डाँवाडोल करता हुआ आता है और 
बड़ को अपने काल के निकट आ जाने की आशंका होती है, तब 
भी उल्नटे भिण्डा को वह गुरुजननोचित आश्वासन ही देता है-- 
'मिरडा भाई, तूम घचराना मत, भल्ना ! मेरी जड़े बहुत मजबूत 
हैं। जब तक में मौजूद हूँ, अपनी घटा का ढाल बनाकर आँधी 
के सब मोकों से में तुम्हारी रक्षा करूँगा । तुम निश्चिन्त रहो, 
मेरी विशाल घटा की छाया में | | 
आश्रयदान--सबको समान भाव से, शत्रु-मित्र का भेद झुला 
: कर आश्नयदान--तो “बरगद”? का नित्य जीवन ही है । परन्तु 
उसकी महत्ता की सच्ची परीक्षा का अबसूर तब आता है, जब 
जोर की आँधी में खुद उसकी जड़े" उखड़ रही हैं । मगर उसे चिन्ता 
होती है, अपने आशित पखेरुओं की | वह उन्हें कहता है--भिरे 
प्यारे पंज्षियो | तुम उड़ जाओ मेरा कालआ गया है !? पंछी जवाब 
देते हैं---बड़दादा यह तुम हमें कया कहते हो ? यही सीखा हे 
हमने तुससे कि, जिसके आसरे आज दिन तक जिये, संकट के 
समय उसको छोडकर चल्ले जाय॑ ? दादा, तुम हमें इतना दीन सम- 
झते हो क्‍या ? हम कहते हैं, जो दशा तुम्हारी होगी,-सो हमारी 
भी हो ले।! इस समय हृदय से एक आतेध्वनि निकलती है--क्या 
हम सनुष्य इन पंछियों की बराबरी कर सकते हैं ९ ह 
यह तो हुआ कवि का नायक। इसक्के आस-पास जो ' 


द्स 


डर 
4; 


बरगद से मेंने क्या लिया ? 


कोमल रघृष्ठटि लेखक ने खड़ी की है, और जो रसऊय वातावरण 
बनाया है, उसके प्रभाव के विविध रद्गा आदि से अन्त तक, पाठक 
के सन को बरगद! के आसपास से हटने ही नहीं देते । 
अन्त सें प्रकृति का नियस आता है और काल #ंमावात 
का रूप लेकर उस महाकाय, योगिराज “बरगद? की गहरी जड़ों को 
भी उखाडकर घडाम से गिरा देता है। ऋंक्ावात तरुगणों से कहता 
है, ठम मुझे प्रणाम करते हो या नहीं ९ मेरे सामने कुकते हो या 
नहीं ? बोलो, झुकते हो या में कुका दू' ?? बड़ सगे उत्तर देता 
है-- अपनी राह चले जाओ, मंझावत ! तरुगण श्रेम-समीर के 
सिवा किसी और को सिर नहीं झुकाते |? बरगद” की इस तेज- 
सविता और इस स्वाभिमान पर कौन उसका चरण छूना न 
चाहेगा ? उसकी यही दृढता उसके विनाश का कारण बनती है। 
किन्तु क्‍या सचसुच बड़दादा का विनाश हुआ है ९ करनी ठीक 
कहती है--झुर्गा माई ! बड़दादा की देह गिर चुकी हैं, किन्तु आत्मा 
तो अब भी अमर है। अरे, जिस मंकावात ने बड़दादा के इस 
महान्‌ जीवन का अन्त किया है, उसी ऋंमाबात ने . उनके असंख्य 
फलों को कोसों फैला दिया है। आये दिन उन फलों के बीज से 
बडदादा जैसे असंख्य नये बड़ पैदा हो जाय॑ंगे ।!--यही सनातन 
नियम इस बरगद? का अन्तिस संदेश है। “बरगद? को देकर 
लेखक ने पाठकों को एक महापुरुष दिया है, और उसके अन्त की 
करुणा में से दिया है अमरता का जीवन संदेश ! 
ह “हारिभाऊ उपाध्याय 


है 


ग्यारह 


काव्य-हूप 

कलाकृति की प्रस्तावना लिखने की प्रथा कलाकार बनाडे शा 
ने भले ही शुरू की हो, यह तो कहना ही होगा कि इससे कल्ना के 
गोरव की रज्षा नहीं होती। कलाकृति का आकर्षण स्वयम्भू होता है, 
स्वाभाविक होता है, स्वतःसिद्धं होता है। कस्तूरी की सुगन्ध को 
कोई सोगन्ध खाकर सिद्ध नहीं करता। तथापि यह प्रथा ऐसी 
स्वेव्यापक हो चुकी है कि आज विना भ्रस्तावना के कोई भी कृति 
समाज के सम्मुख उपस्थित नहीं की जा सकती। प्राचीन नाटककार 
अपनी इष्ट प्रस्तावना सूत्रधार के मुँह से स्वयं ही कहला देते थे ; 
और नाटक का अभिनय करते समय सूत्रधार स््र शब्दों में प्रेज्कों 
को नाटक के रम्य स्थलों का परिचय करा देता था। समाज के 
सम्मुख खेले जाने वाले नाटकों का सूत्रधार प्रेज्ञकों को सूचना दिया 
करता था कि यहाँ हँसिये, यहाँ रोइये, ओर यहाँ तालियाँ पीटिये | 
इसी प्रथा ने अब प्रवेशक या प्रस्तावना का रूप धारण किया है। 
इस धारणा के कारण ही, कि आजकल जनता में न पर्याप्त रसिकता 
रही है, न विवेचन-शक्ति, लोग इन उपायों से काम लेने लगे हैं । 

प्रस्तावना की आवश्यकता का एक ओर भी कारण है। जब 
' कवि किसी गूढ़ भाषा में लिखता है, सूक्ष्म रीति से ध्येयवाद को. 
अपनी कविता में सूचित करता है, या उसके गर्भ में कोई रूपक 
रखता है, तो इन सबका स्पष्टीकरण करने के लिए प्रस्तावना की 


तेरह 


बरगद" 


अवश्य ही आवश्यकता पड़ती है। इस रूप में अस्तावन्ा पाठकों को 
रासकता की शिक्षा-सी देती है । ु 

इस बरगद” का जन्म कारायृह में हुआ है । वहीं यह फूला 
और फला हैं। वहीं से यह बाहर आया और इसने अपनी जटायें . 
फैलाई' | जेल के दिनों में न जाने कितने मित्रों को इसने आनन्दित 
किया। बाहर आने के बाद भी न जाने कितनों को यह आनन्द 
पहुँचाता रहेगा ९ 

इसकी इस आनन्ददायिन्ी शक्ति का सूल किन बातों में है ९ 
मनुष्य के जीवन में बड़ी-से-बड़ी वस्तु समभाव है। पारस्परिक 
वादाल्लाप में हमें जो आनन्द आता है, उसका कारण यह ससभाव 
ही है। हम इसी विश्वास को लेकर बातचीत शुरू कश्ते हैं कि जिस 
प्रकार के भाव हमसें जन्में हैं, हमारी बात सुनकर सुनने वालों केः 
दिल में भी वे ही भाव जन्सेंगे। इस अपेक्षा को दृष्त पाकर हमें एकः 
नये ही प्रकार का आनन्द होता है। यह आनन्द व इन्द्रियजन्य है, 
न इन्द्रियगम्थ । यह तो हृदय-जन्य, बुद्धिआ्रह्ष और स्व-संवेद्य होता. 
है। इसी कारण इसका सुख भी आत्यंतिक होता है । 

प्राचीन काल से, मनुष्य इस आनन्द को नाना प्रकार से प्राप्त 
करता आया है। काव्य-सृष्टि के आरम्भ की प्रायः सभी ऋृतियों में" 
स्वभाव ही से सुग्घता आ जाती थी। किन्तु यथाकाल मग्धता का 


स्थान ग्रो़ता ने ले लिया । . उसमें से श्ज्भार का जन्म हुआ। अलं- 
कार्रो की चसक-द्मक बढ़ी। इस वेश-भूषा के अन्दर नेसगिक सौंदर्य 
दव गया, ओर सबंत्र कृत्रिमता फैल गईं। आकुल सद-अभिरुचि ने 
' काव्यानन्द की रक्षा का पुनः अयत्न किया ; और सादगी की उपा- 
सना आरस्म की। यह सादगी एकाएक न आ सकी । संस्कारशील 


चचौदह्‌ 


दाब्यनख्प 


कवियों को यह निश्चय न था कि काब्य का रस किसमें हैं, आनन्द 


का स्थान क्या है; इसलिए उन्होंने डरते-डरते कविता का एक-एक 


अलंकार उतारना शुरू किया। अन्त में विश्वास हो गया कि काव्य 


का ,आनन्द केवल सहृदयता, ओऔचित्य ओर प्रमाण-बद्धता हीं में 


है। अनुभव के बाद जो काव्य रचे गए उनमें कमाल की सादगी 


पाई जाती हैं; और फिर भी वे आह्ाद-जनक होते हैं। यही नहीं, 
वे जीवन की दृष्टि तक बदल डालते हैं । 
यह ध्यान रहे कि यह नई सादगी पुरानी मुग्धवा कभी न 
होगी । सुग्धता तो एक वार गई, सो गई ! मुग्धवा चानाविध और 
अटपटी भी होती है। इसमें आत्म-विश्वास विकसित नहीं हो पाता। 
मग्धता सें स्वाभाविक जोश अथवा आवेग अधिक रहता है । यह 
संघर्ष की अपेक्षा नहीं रखती, लेकिन संघषे प्राप्त होने पर उसके 
लिए स्वृभावतः तैयार हो जाती है। संस्कार-जन्य सादगी इससे . 
बिलकुल भिन्न होती है। चारों धाम की यात्रा करके घर लौटे हुए 
चतुर पुरुष की तरह इस सादगी में अनुभव का गौरव पाया जाता 
है। सारासार के विवेक द्वारा अनावश्यक वस्तु को दूर रखने की 
'शिष्टता इसमें होती है। ओर इस बात का पूरा विश्वास रहता है' 
कि जो कुछ कहा है, वह अवश्य ही प्रभावशाली है। इतने ल्ञाम के 
लिए इसे ओज का थोड़ा त्याग करना पड़ता है ; पर वह अनिवाये 
है। जो सरोवर वलश्री का शद्भार-मात्र है, वह भला वर्या-कालीन 
बाढ़ का ओज कैसे दिखा सकता है ९ 
मुग्धता के स्थान पर स्वाभाविकता आ जाने के वाद भी 
कवियों को बहुधा यह भय तो बना ही रहता है कि यदि कल्ाकृति 
में अम्ुक कथावस्तु ओर अग्युक गृढ आध्यात्मिक बोध न हुआ, 


बरगद 
तो चरृह आकर्षक नहीं बन सकेगी। यदि कथावस्तु का बहिष्कार 
ही करना है, तो कविगण किसी लोक-विश्वत ऐतिहासिक या 
पौराणिक घटना के संकेत का आधार लेकर उसकी नींव पर अपना 
चित्र तैयार करते हैं, जिसमें कथावस्तु के विस्तार करने की आव- 
श्यकता न रहे, और फिर: भी उसका वातावरण मिल जाय । मध्य- 
काल्लीन कवियों ने सदा इसी पथ का अनुगमन किया है। लेकिन 
सम्पूर्ण स्वाभाविकता को तो यह्‌ बन्धन भी अखरता हैं । 
अच्छा, तो यह बन्धचन भी छोड़ा ! किन्तु काव्य सें 
जीवन-गौरव लाने के लिए गूढ़ आध्यात्मिक बोध की आवश्यकतुत 
' तो है न ९ कहना पड़ता है, 'है', और “नहीं” भी ! जीवन को 
लेकर जो कुछ भी चित्रित किया जाता है, उसमें स्वभाव ही से 
अध्यात्म-बोध विद्यमान रहता है। लेकिन उसे प्रयत्नपूर्वक प्रकट 
करने की कोई आवश्यकता नहीं होती। जिस प्रकार आरोग्य 
के साथ ल्ञावग्य स्वभावतः आ ही जाता है, उसी प्रकार जीवन के 
यथाथे दशेन के साथ अध्यात्म-द्शन भी होता ही है। उसे स्पष्ट 
रूप सें प्रकट करने की आवश्यकता नहीं रहती । बहुधा प्रकट करने 
के प्रयत्न से उसके एकांगी और संकुचित बन जाने का भय रहता 
है। आखिर अध्यात्म जीवन का रहस्य ही न है ? श्रद्धा या अनु- 
भव द्वारा ही वह जाना जा सकता है। उसकी ग्रतीति के बिना 
उसका स्पष्ट या अस्पष्ट सूचन कितना ही रसपूरण 'कयों न हो, 
उसमें सचाई बिलकुल नहीं होती । अध्यात्म का भाव भारतवर्ष 
, की हड्डी-हडडी में भिदा हुआ है। हमारी दृष्टि, हमारी समझ, और 
हमारी मनोवृत्ति पुराने उत्तराधिकार के कारण, अध्यात्ब से ओत- 
प्रोत रहती आई है। इसलिए हमारी रचनाओं में अध्यात्म अना- 
सोलह ््ि 


काच्य-रूप ह 
यास स्फुरित होता रहा है। लेकिन आज इंस स्थिति में थोड़ा 
. परिवतेन हो गया है। आज काब्य की “शोभा के लिए संध्या के 
अकाश की तरह अस्पष्ट अध्यात्म को स्थान-स्थान पर विखेरने की 
प्रथाःसी चल पढ़ी है। किसी महर्षि? का पुत्र; कोई 'कविसम्राट? 
ऐसा करे, तो उससे संसार पणिडित वनेगा, भाषा अलंकृत होगी। 
लेकिन यह केवल एक प्रथा बन बैठे, तो इससे बढ़ी भारी 
हानि होगी | | 

कवियों के लिए सर्वेप्रथम संरक्षणीय वस्तु अत्मनिष्ठा 
है । अपना अनुभव, अपनी दृष्टि, अपनी श्रद्धा जैसी हो, वेसी ही 
बह प्रकट होनी चाहिए। यदि जीवन में अध्यात्म है, तो काब्य 
में वह अवश्य आवेगा । उचित अवसर न रहा, तो कदाचित्‌ वह 
प्रकट भी न होगा। बीज को अंकुरित करने के लिए चने के क्षार का 
पुट चढ़ाकर जादू का कोई खेल दिखाया जा सकता है, कविता देवी 
'का ग्रादुभाद नहीं किया जा सकता । 

पूछनेवाले जरूर पूछेंगे कि जब इस क॒ति में कथावस्तु भी 
नहीं है, और अध्यात्म-सचन भी नहीं है, तो क्‍या है ? क्‍या है, सो 
बताने की आवश्यकता ही क्या है ? काव्य आस्वाद के लिए है। 
उससे यदि हमारी समस्त शुभ भावनाए' तृप्त होती हैं, तो सममिये 
कि काव्य कंताथे है।इस तृप्ति से क्या-क्या मिला, क्या-क्या 
आप्त हुआ, सो बाद में देखना चाहिए। काव्यमय वातावरण में 
विचरण करने का आनन्द क्‍या पर्याप्त आनन्द नहीं है क्षण- 
भर इस निपट व्यावहारिक दुनिया को भूलकर यदि हम' आदशें- 


व्यवहार, आदशे कोमलता और आदशे सात्विकता का अनुभव 
कर सके, तो क्‍या यह बस नहीं है ९ 


सनत्रह्‌ 


परगद्‌ 
जब काव्य और उसकी शैल्ली एक-रूप होती है, तो सौन्दर्य 
निष्पत्ति भी विशेष पाई जाती है। “बरगद” की शेल्ली भी एक धीरो- 
दात्त वटवृक्ष की-सी होनी चाहिए। जब साबेभौम कल्पना के आस- 
पास पत्तों, फल्ों ओर पंछियों की तरह अलेकानेक नन्‍हीं-नन्‍्हीं 
स्थूल कल्पनाए' डोलती हों, चमकती हों, किलोलें करती हों तो 
काव्य सुनते-सुनते उस काव्य का एक वटबृक्ष ही बन जाता है। 
इस “बरगद” कांव्य में आकाश और पृथ्वी के आय: 
सभी काव्यमय बालक उतर गए हैं। उच्च आकाश के ग्रह ओर 
नक्षत्र इसमें हैं। मध्य आकाश के समीर, मकावात और सेघ इसमें 
हैं। पंछ्ली और उनके घोंसले, बालक और उनकी क्रोड़ाए', फूल ओर 
फल, सरोवर और ज्लोत सभी इसमें हैं। किन्तु ये सब एक साथ 
नहीं आते हिन्दू शहरों में जिस भाँति प्रत्येक जाति का मुहल्ला 
अलग, उसी भाँति यहां प्रत्येक पात्र का प्रवेश अलग। ये सब 
वस्तुएं एक दूसरे में ओत-प्रोत हो जानी चाहिए थीं, सो नहीं हुई' । 
फिर भी इन सव वस्तुओं में परस्पर प्रेम, एकता और सहयोग है, 
इससे ये खटकती-खलती नहीं । हाँ, यदि कुछ खलता-अखरवा हें, 
तो वे गुरु-शत्र बालक । वेह में प्रिय तो हैं, पर कथा के वातावरण 
में भली-माँति घुलते-मिज्ञते नहीं, ओर पशुओं को तो कवि ने 
सार ही दिया हैं। दुपहर का समय है; एक विशाल वटवृक्ष हैं 
गो-चुन्द उसकी घनी छाया में विश्राम कर रहा है; कुछ गायें आरास' 
' से जुगाली कर रही हैं; कौबे आकर उनके सींगों के बीच माथे पर 
बैठे हैं और अपनी चोंच से उनकी आँखें साफ़ करते हैं; काश, 
कवि के दृष्टि-पथ में यह काव्यमय चित्र श्रकट हुआ .होता ! तब 
शायद उससे ऐसी भूल कभी न होती | 


अठारह 


काब्य-रूप 


यह एक प्रश्न ही है कि अमानलुषी अथवा अतिमानुषी सृष्टि 

में स्वभाव-चित्रण आलेखित होना चाहिए या नहीं ? एक मार्ग तो 
है, कि प्रकृति में जेसी स्थिति दिखती है, उसका बवेसाही वर्णन 

किया जाय | इस वन में प्रकृति का कोई स्वभाव नहीं बताया 

जाठा । ह-ब-ह वर्णन ही से कवि संतुष्ट रहता है। इससे आगे बढ़- 

कर जब कवि वर्णन के साथ मनोभावों की तुलना करता है, तब 

मन पर कुछ ओर ही प्रभाव पढ़ता है। ओर जब आ्रकृतिक वर्णन 

के आधार पर वह यह कल्पना करता है कि पशु, पत्षी, ग्रह, नक्षत्र 

आदि का अपना कोई स्वभाव होता है, उनकी अपनी भावनाएं 

होती हैं, और जब इस कल्पना के अज्ुसार ही वह उनका व्यवहार 

भी दिखाता है, तो वह एक कदम और आगे बढ़ जाता है। प्रकृति 

के प्रति तनिक भी सच्चा रहने का प्रयत्न किये विना, मनसस्‍्वी रीति 

से मनसाना स्वभाव-चित्रणु करना काव्य का एक भिन्‍न ही प्रकार 

है | सुग्ध काव्यों सेंयह अन्तिस प्रकार विशेष पाया जाता है 

“दहिदोपदेश?, 'पंचतंत्र' अथवा इसॉपनीति? की कथाओं सें हमें यह 

अन्तिम प्रकार ही मिलता है। वैदिक देवों के वशन घड़ी में श्राक- 

तिक वर्णन बन जाते हैं, तो घड़ी में राग-हं षादि भावों से प्रेरित. 

चेतनाशील मनुष्यवत्‌ देवों के वर्णन वन जाते हैं| 'वरगद” के पात्र 

प्राकृतिक घटना के स्वभाव को सूचित नहीं करते; किन्तु प्राकृतिक 

घटनाएं सहृदय हृदय सलुष्य पर जो प्रभाव डालती हैं, उस प्रसाव के वे 
प्रतिनिधि रूप है ।यह पद्धति कितनी ही सुन्द्र क्यों न दो, न तो यह 

मुग्ध कही जा सकती है, न स्वाभाविक । बरगद” के मह और नक्षत्र 

स्व॒तन्त्र व्यक्ति नहीं बन "पाये; वे आकाश-दर्शन की स्थिति में रह 
गए हैं। यदि इसे कोई कवि-प्रतिभा की अपरिपक्वता सानता है, तो 


उन्‍्नीस 


बरगद 
भूल करता है। यह तो स्पष्ट है कि कवि ने पौराणिक नक्षत्र-काव्यों 
का अनुशीलन न करके, केवल आकाश-दर्शन के आधुनिक वर्ण॑नों 
का ही अनुशीलन किया है| अन्यथा आकाश-द्शेन का संकेत मात्र 
करने के बदले उसने यहां नक्षत्रों के स्वभाव का ही वर्णेव भर- 
पूर किया होता | 

इस नाटक सें किस बोध का संकेत है ? कोनसा आशध्या- 
त्मिक रूपक गूँथा गया है ? भनुष्य सृष्टि के कोत-कोन पात्र सलु- 
प्येवर रूप धारण करके इससें अपना खेल खेल रहे हैं ९ 

इसका उत्तर तो स्वयं कवि ही दे सकता है । किन्तु नाटक 
को देखते हुए तो यही कहना पड़ता है कि इसमें कोई झूपक नहीं 
है । और यही इसकी सबविशेष सुन्दरता है । 

आजकल की अभिरुचि सदा इस बाव की अपेक्षा रखती 
है कि काव्य में किचित्‌-किचित्‌ सूक्ष्म गूढवाद अथवा आध्यात्मिक 
सिद्धान्त की बुनावठ होनी चाहिए | वह जितना सक््म और अस्पष्ट 
हो, घुँघली-रीति से व्यक्त हो, उतना ही वह अधिक सुन्दर है। 
काव्य सें सन्ध्या के घुघले प्रकाश की तरह, गूढ़ अध्यात्म का 
स्थान-स्थान पर संकेत हो, और फिर भी सब कुछ अगम्य अगो- 
चर-सा हो, तो उस स्थिति सें चित्र के अन्दर जो मधुर अवसाद 
रह जाता है, आधुनिक अभिरुचि+ उस पर वारी जाती हे--झुग्घ 
है। लेकिन यह भूमिका स्थायी नहीं हो सकती। संस्कृति-जन्य 
सरलता इससे भी आगे बढ़कर केबल यथाथता ही चाहती है। 
वातावरण का ल्ालित्य, चित्र का समभाव और वुत्ति की तल्ली- 
_नता उसके लिए बस है। हमें यही देखना है कि इस नाटक में कवि 
इस प्रकार का वातावरण उत्पन्न कर सका है, या नहीं। इसमें 


दीस 


काव्य-रूप ेु 

' अध्यात्म का बीज हो सकता है, पर कवि ने उसमें अंकुर तक 
फूठने नहीं दिया है । 
है हि. कट >क मूल 
। प्रपितामह-से धीरोदाच ओर परोपकारी वरगद्‌ को उन्सूल 
करके मंकावात ने अथवा उसके स्वामी काल ने कया पाया ९ क्‍या 
पिद्ध किया ? फेवल अपनी शक्ति का परिचय १ प्राकृतिक देव 
सुख-दुःख, ल्ाभ-हानि, सुविधा-असुविधा, पाप-पुण्य आदि के 
विषय में नितान्त उदासीन रहते हैं; सदाचार या ओचित्य का उन्हें 
विचार तक नहीं होता। उनकी दृष्टि में उनका क्षोम ओर उनकी 
शान्ति एक ही समान होती है। दोनों स्थिति में उनका मद्‌ ससान 
हर चर # श. बे 
भाव से प्रकट होता है| वे तो केवल शक्ति के प्रतिनिधि है। पुराने 
का कि 5 डचि ्ं 
अनुभवी कहा करते थे कि राजा के साथ सैत्री उचित नहीं। इसी 
तरह आज हम कह सकते हैं कि प्रकृति के साथ भी मैत्री उचित 
'लहीं | कौन कह सकता है कि शानन्‍्त समुद्र पर मुग्ध होकर जहाज 
को खोल देने से समुद्र हमारी भक्ति ओर अनुरक्ति की क॒द्र करके 
कथी तूफानी बनेगा ही नहीं ? प्रकृति के देद दुष्ट भी नहीं होते और 
रष्ट सी नहीं होते | वे अपने मद ही में मस्त रहते हैं । तृप्ति के भूखे. 
'सनुष्यों ने ही सुख-दुःख के शास्त्र का विस्तार किया है और विषया- 
सक्त, एवं परिणाम-सीरू सनुष्य ने ही पाप-पुरय का सेद सिरजा 
७ [का जे शी 6 [क हे 
है। जिसके निकट विषय नहीं, पाप की ओर उसकी प्रवृत्ति ही 
हीं होती । उसे पुण्य का लोभ भी नहीं रहता। प्राकृतिक देव 
घः हट रे आ म ह ९ त्रेकान्‌ 

गैदोक्त धर्म का पालन करते हैं। हत्वाएपि स इम्तान लोकान न 
म्ति, न निबध्यते यह जिनकी स्थिति है, उनके हाथों ( यदि 
हाथ हों तो ) एकाध वरगद्‌ का उन्मूलन हुआ तो कया, न 
तो क्‍या? वे तो अलिप्त-के-अलिप्त ही रहेंगे; और हमारी 
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इककीस 


बरगद 
भक्ति के अधिकारी बनेंगे | उनके इस स्वच्छन्द पराक्रम के कारण 
ओवचित्य और सदाचार की पग-पग पर हत्या ही क्‍यों न होती हो, . 
हमें उन पर गुस्सा नहीं आता, क्योंकि उनमें न विलासिवा है, न 
अहंकार है, और न है आसक्ति । 
अकेली शक्ति की शोभा स्वयं-सिद्ध होती है, और किसी 
अकार का पक्तुपात या हेतु ( स्वार्थ ) न होने के कारण उसमें सहजः 
पवित्रवा आ जाती है । इसी कारण तो प्रकृति की ये शक्तियाँ 
देवत्व प्राप्त कर सकी हैं। मलुष्य का धर्म इनके लिए नहीं हो 
सकता । ह 
मालूम होवा है कि जिस युग में मलुष्येतर सष्टि के काव्यों' 
की रचना हुई थी, उस युग में नैतिक उपयुक्तताबाद का बहुत प्राबल्‍्य 
रहा होगा। इसीसे उन काव्यों सें स्वाभाविकता और सुन्दरता 
पर आधिक जोर न देकर नीति-बोध को अग्रस्थान दिया गया है । 
ओर इस बोध की सुगमता के विचार से ही कथावस्तु को तोड़- 
मरोड़ कर उसे विशिष्ट रूप दिया जाता रहा है। किन्तु वह युग 
तो अब बीत चुका। यह कथा सुनो और इससे इतना उपदेश' 
अहण करो?, इस तरह की बातें अब कोई नहीं कहता । 
वीच में एक ऐसा काल सी आ चुका हे कि जब नीति-बोध' 
का मंथन करना लोगों ने छोड़ दिया था। जिस प्रकार वही में: 
सक्‍्खन दिखाई पड़ता है, पर बह अलग नहीं रहता, डस प्रकार 
कथा में उपदेश रहते हुए भी इस काल सें बह अलग से सूचित 
नहीं किया जाता था। यह काल भी अब बीत गया। आगे स्वा- 
भाविक वर्णेन अथवा काव्यमय श्रसंगों का इस प्रकार वर्णन किया 
जाने लगा कि नीति-बोध का स्पष्ट तो दूर, अस्पष्ट सूचन तक करना: 


काध्य-रुप 
कवियों ले छोड़ दिया । इस युग में वातावरण की कोमलता के 
कारण या भावना की उत्कटता के कारण जो कुछ भी चरित्र-शीलता 
उत्पन्त हो सकती थी, उतने ही से लोग सन्तोष मान लेते थे और 
उसीसें रसिकता की चरम सीसा समझी जाती थी। अब तो यह 
अनुभव हो जाने से कि वस्तु के तद्॒त्‌ वर्णेन से भी मनुष्य का 
“हृदय पिघल सकता है, ऐसे बवर्णेन को सम्पूरों काव्य का नाम 
दिया जाने लगा हे। 
इस पद्धति में कवि को अपनी कृति पर सम्पूर्ण विश्वास 
होना चाहिए । यदि हमें थह विश्वास हो जाय कि रसष्टि चेतनामय 
अपसे विविध भावों से बह हमारे साथ एकरस होती है, और 
बुद्धि के साधनों का उपंयोग किये बिना भी हमें अपना सूक उपदेश 
देती रहती है, तो हम ख॒ष्ठटि को. उसका काय अपने-आप हीं 
' करने. दें । उस दशा में ख्॒ष्टि पर मलुष्यों के भावों का आरोपण 
'करने की आवश्यकता ही न रहे | और काव्य के नाम पर सिथ्या 
'बस्तु उत्पन्न करने की वृत्ति भीन रहे। ऐसी स्थिति में काव्य 
काव्य न रहकर साक्षात्कार का रूप धारण कर लेता है। अत्येक 
कबि को, अस्पष्ट रीति से, असुक एक धन्य क्षण सें, इस वस्तु का 
साक्षात्कार होता है 
'लोग जो यह कहते हें कि बहुधा कवि की अपेक्षा काव्य श्रेष्ठ 
हांता है, उसका यही रहस्य है। कठोर धर्सकारों ने कवि की कृति 
को अपौरुषेय कहकर काब्य को मुक्त किया है, और कवियों को 
अपने स्वाभाविक स्थान पर रह जाने की सूचना की है । 
यदि कबि में उन्नत जीवन की उत्कट कामना है, तो वह अपने 
काज्य के साथ स्पर्धा करके अथवा अपनी कृति को ही शुरुस्थानीय 


कप तेई 
स 


'बरगद्‌' 
मान कर उन्नति कर सकता है। बह इंश्वर से प्रार्थना करेगा कि. 
हे आदि कवे ! कभी-कभी अपनी काब्य-रृष्टि में ले जाकर तुम मुझे, ' 
क्षण-सर को अपना जो साक्षात्कार कराते रहते हो, उस साज्नात्कार 
के योग्य बनने के लिए मेरी यही एकमात्र अभितल्राषा है कि भेरे 
मन:प्राण में निरन्तर बैसां ही परिवर्तेन होता रहे। हे आदि 
कवि । मुझे यह कहने का अवसर दो कि यह काव्य ही मेरी साधना 
का भागे है, इसी ने मेरा हाथ पकड़कर सुकसे उत्त'|ग जीवन-यात्रा 
करवाई है, अतः इस काव्य के पिता के नाते अब ल्ज्जावश सिर 
भुकाने की स्थिति नहीं रह गई ।? 
--काका कालेलकर 


चोबीस 


जज 


समय ऐसे किसी वर्ष के उतरते भादों के कोई भी चौबीस . 
घंटे जब प्रकृति और ग्राणिमात्र वाचाल बने थे | 
स्थान एक सुन्दर गाँव का सुहावना सिवान । 


[ धरती पर हरी-हरी घास इस तरह बिद्दी है, मानो हरे मख़मल का 
ग़द्बीचा बहा हो ! बीच-बीच में गुलाबी, भूरे, नीले ओर पीले पूलों की 
गुथाई की गई है। सध्य में एक विशाल बरगद खड़ा है। जटाएं उसकी बढ़- 
बढ़कर ज़मीन में पेठ गई हैं। पास ही एक भरणा वल-दल बह रहा है। 
वगुल के एक गहहे में भरने का जल स्थिर पढ़ा है, ओर टसमें कमलिनी और 
कुमुदिनी की कलियाँ सोई हैं। किनारे पर चग्पा का एक पेड़ है, और ढुच्च दूर 
पर सूयमुखी का एक पोधा। बरगद की घटा के नीचे, उसकी अ्वगणना-सा 
. करता हुआ, भादों महीने की फटी हुईं मिडियों का एक पोधा खड़ा है। उसके 
बढ़े-बढ़े पत्ते बरगद की हंसी-सी करते हुए ऊपर को फेले हुए हैं। सारा दृश्य 
वनस्पति-श्री से छाया हुआ है।] 
[धीरेश्वीरे श्रासमान में उज्ेज्ञा होता है। तारे एक के बाद एक अस्त 
होते हैं। पूर्व में पौ फटती है, और वाल में कमलिनी खिलती है। ] 
' [ पूर्व की ओर से एक मुर्गा गाता हुश्रा आता है। ] 
मुर्गा सूर्य देव का बन्दी जन हूं, 
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में प्रभात का हूं आह्यान 
पच्चीस 


झुगो 


पड 


छुव्बीस 


बरगद 
उषा-सारथी सहित दिवाकर 
सप्त-अश्व-रथ पर चढ़ सत्वर, 
आता है, में उस के पथ पर 


: संचितकर सब जीवन का स्वर, कं 


बन प्रकाश का गायक 
गावा हूँ वागत का गान। 


भूल रही है नीरव अबनी 

निद्रा के पहने में .सारी 

गँजा दिशाओं के कानों को 
२ 

आया में जग-जाग्रतिकारी, 

में प्रभाव के प्रथम प्रहर का 

गायक हूं. शुणवान्‌। 


निद्रा-मग्तल अलंस रतनारे 
नयनों के पत्चकों को न्यारे 
जाग्रति के रस का करवाने 
आया हूं में पान। 


[ बरगद के पास आकर रुक जाता दहै। ] 
बढ़दादा ! बड़दादा ! अब तो जागो । 
वाह रे मुर्गा मैया ! बड़े सुलक्कड़ हो, जो रोज-राज 
यों भूल जाते हो १ भला गोदी में बालक सोये हों, 
और माँ को नींद आये ? मेरी तो डाली-डाली पर पंछी 


_ षोढ़े हैं। सारी रात में उन पर भ्कूमा करता हूं । सो 


बरगद 


मुर्गा 


मुर्गा 


बना हूं, तब से यह समझो कि पत्षक तक नहीं मूँ दी 
है, भेया ! 

यह तो तुम्हीं कर सकते हो बढ़दादा ! हंमें पौ 
फटते ही नेकी पुकारनी पड़ती है, किन्तु रात तो हम 
खरोटे की नींद लेते हैं। सच है कि सबसे पहले उठने' 
वाले हैं, पर तुम तो सदा के जागने वाले हो ! ( तनिक 
उतावल्ली का अभिनय करते हुए ) हा, तो क्षमा करना, 
बड़दादा ! इस समय तो सें जाऊँगा। भगवान 
सर्यनारायण के रथ के आगमन से पहले तो मुझे 
सारी प्रथ्वी पर प्रभात-गीत गाते हुए घूम आता है। 
बड़दादा, प्रभातवन्दन ! 

(आशीष देने के लिए डालियाँ नमाते हुए) कल्याण 
मु भैया, फिर आना। 


. ( गाता हुआ चला जाता है )-- 


जागो जागो, हुआ सबेरा, 
शूरो ! छोड़ी अलस बसेरा। 
संजीवन है मंत्र हमारा 
सब वेदों का सार ग्रमाण। 
सूये देव का बन्दी जन हूं, 
में प्रभात का हूं आह्वान ! 


ः [ झुर्गा जाता है। कुछ देर के लिए शांति छा जाती है ।. बढ़ की 
घटा में कोयल जाग उठती दै। ] 


'कोयल . 


( आश्चय से ) अरे, कितना उजेला हो गया ! बड़दादा, 
बड़दादा ! अब तक हमें जगाया क्‍यों नहीं ? 


सत्ताईंस 


कोयल 


सोदा 


अद्दाईस 


ब्रगद्‌ 
( वात्सल्य से ) बेटी, अपने सोते बालकों को जगाने 
का जी में कैसे करूँ ? 

तुस तो दादा? ही रहे, बड़दादा ! अब देर हो जायगी, 
और बच्चों के लिए दाने जो न मिल्लेंगे ? 

( तनिक सुसकराते हुए ) वाह री कोयलबाई ! अपने 
दादा को भी बनाना सीख गई ? तुम्हें, और बच्चों 
की कया चिन्ता ? बच्चे तो तुम्हारे कौवी के घोंसले 
में पलते हैं, बेटी ! 

( बनावटी रोष के साथ ) सूछें बढ़-बढ़कर जमीन में 


- पैठ गई, तब भी तुम्हारा मसखरा स्वभाव न गया 


दादा । अच्छा, बातों में और देर होगी, चल, 
सबको जगाऊँ | ( ज्ञोर से कूकती है ) कूह....कृह 
कू....ह....! पंछियो ! जागो, जागो !! प्रभाव की उपा- 
सना का समय हो गया। कूह...कूह....! 

( जागकर आलस से शरीर मरोड़ते हुए) ओह हो 
भर चोमासे में तुस्हें भी ठीक सूकी कोयल-रानी ! 
अब भी कहीं आसों पर अमियाँ मिल सकती हैं कया ? 
हाँ-हाँ, कहीं-कहीं तो मिल ही जाती हैं ! ( दूसरे पंछी 
चहचहाना शुरू करते हैं ) और कभी-कभी भर चौमासे 
में भी कोयलरानी न कूके, 'तो विपुल्न वारि के रहते 


“भी वर्षा सूत्ती,जाय । भैया ! सारी गर्मी भर कूकती 


रहती हूं, तो बेचारी वर्षा ही से क्‍यों मुह मोड़ ९ _ 
( चिह़कर ) कोयलरानी ! कुछ कम' गुमान करो ! 
अकेली तुम्दीं गाना जानती हो कया ? बड़दादा ने 


बरगद 


बज 


बखान कर-करके तुम्हें सिर चढ़ा रखा हैं। ठीक है, 
मगर आज देख लो मेरा भो जोहर ! पंछीगन ! तैयार 
हो न ? आओ, हम उपासना का गीत गायें। 


9 
[ तोता गाना शुरू करता है ओर लब पंछी गाते हैं। सारा बरगद 


कलरव से गज उठता है। | 


धपंछी 


अखिल विश्व की प्रथम सृष्टि के दिवस शारदा की वीणा, 
करती है साधना शब्द की, अपने स्वर सें लब ल्ीना; 
आदिस पक्षी वहाँ व्योम से उतर अकेला गाता है , 
हम सबका अपने उस पूर्वज से चिर साथक नाता है। 
शाश्वत शब्द जान, हम उससे भर देते हैं सब संसार, 
क्रीड़ा करते गिरि गहर में, तरु पर, सप्त-सिन्धु के पार! 
( उतावल्ी के साथ ) चलो भाई, अब तो चलो ! आज 
तो बड़ी ही अबेर हो गई । दूसरे पेड़ों के पंछी कभी 
के खेतों में पहुंच चुके होंगे । 

हाँ, हाँ चलो ; कागाभैया तुम ठीक कहते हो । 

अच्छा तो आओ, उड़ चलें। बड़दादा, अपने इन 
बच्चों को सँभालना, भला ! । 
चिन्ता न करो बेटीं। बच्चों का बाल भी बाँका न 
होगा । ह 

( समझदारी जताते हुए ) ओर बच्चो ! तुम भी बड़- 
दादा को हैरान न करना, भला ! 

(घीरज खोकर ) अब चलो न गोरेया बहन ! तुम्हारी 
तो बातें ही ख़तम नहीं होतीं। 

पाय लागी, बड़दादा हट... 


ः उनतोस 


बरगद 


5 


[ कई पंछी कुर रर...फुर रर उड़ जाते हें। ] 


0 आप 


बड़ ( असीसने को डालें छुकाते हुए ) सुखी रहो बच्चों | 
| शेष पंछी भी उड़ जाते हैं। थोड़ी देर शांति छा जाती है। ] 
बड़ (स्वगत ) पंछियों के बिना' मेरी यह घटा ऐसी ही. 


शो 


सनी लगती है, जेसे किसी निपूते का घर ! 
[ पूरब में सरज उगता है । कमलिनी ओर सूयमुखी के सुह पर 
सुसकराहट छा जाती है । एक किरण गाती हुईं आती है| ] 
किरण नभ में एक उगा उल्का-घर, 
शोभा जिसकी सबसे न्यारी 


ताली देदेकर तरु-पल्लव, 
जाग्रव करती हूं में नव नव; 
में स्वर्णागुलि द्वानाथ की, . , 
खोल नवल पत्चषकें ग्रभाव की-- - 
पत्न-पत्र पर दीप जलाकर 
चूम. चसेली लेती प्यारी। 

मरनी (बीच ही सें रोष प्रकट करती हुई ) किरणरानी ! यहीं 
तुम्हारा न्याय है, क्या ? बड़ के पत्तों-प्तों में तुमने 
दीये प्रकटाये; और मेरी कमलिनी ने तुम्हारे उस 
' सशालची के बिरह में सारी रात आँसू बहाये, तब भी: 
उस बेचारी का तुमने नाम तक नहीं लिया ९ 

किरण ( सुनी-अनसुनी करते हुए )-- 
नि्भेरिणी की सरस गोद में, 
मदमाती कमलिनी मोद में, 

तीस ह 


'बुरगद्‌ 


कमलिनी 


किरण. 


है किरण 


अपले प्रिय दिनकर की रानो 

नृत्य कर रही है मनमानी। 

उसके उर की मधुर बात, 

कुक, पूछ कान में लेती सारी। 

( गालों पर ब्रीड़ा की लाली छा जाती दे और मरनी से 
प्रमपूर्णा रोष के साथ चुपके-चुपके कद्दती हे । ) कितनी 
उतावली है माँ तू ? किरणरानी को तेरी बातों से 
कितना क्लेश हुआ होगा ९ 

( कमलिनी की बात को चुपके से सुनकर ) 

रवि-सखि को सोने से मद्कर, 

हीरक बाली पहना सुन्दर ; 

उसकी माँ को रजतन-सार से, .. कं 
नहलाती हूँ बड़े प्यार से। 

बहती है वह कल-कल, छत्न-छल”, 

रजत-घार बनकर सुकुमारी । 

( कटाक्षपूवेंक ) करनी बहन ! सच है कि सविता देव” 
ने मेरे पत्तों-पत्तों में दीये प्रकटाये; पर तुम्हारी कस- 

लिनी को तो सोने से मढ़ा और तुम्हें चाँदी से 
नहलाया ! अब तो तुम खुश हुई न ९ ( ररनी शर- 

माती दे | ) 

बड़दादा ! तम इन्हें शरमाओ नहीं ।इससें इनका 

दोष ही क्या है ९ संसार की सभी सासें अधीर होती 

हैं। वे बेचारी क्‍या जानें कि प्रेमी का सन्देश सदा 

ही अन्तिम होता है--प्रीति की ऐसी ही रीति है 


इकतीस 


बरगद 


सृष्टि का यही क्रम है। मगर खैर ! तो अब में जाऊँगी.. 
बढ़दादा ! चार पहर के अन्द्र तो मुझे प्रत्येक फूल: 
को छूकर लौट आना है। कमलिनी देवि ! देव के 
लिए कोई सन्देश 
कमतलिनी ( शरमादी हुई ) मेरा सन्देश ९ । 
किरण ओह, इन दो शब्दों में तो तसने सारे अह्याण्ड- की 
बाद कह डाली है, देव | से यथावत्‌ पहुँचा दूगी। 
प्रणाम, दोथब ! | 
[ सूरज ऊ'चे चढ़ता है, किरणं खिसकने रूगती है। ] 
सूर्यझुख्दी ( रथ की गति के साथ खुद भी घूमते हुए) किरणरानी 
सविताम्रश्यु तक इस भक्त की चन्दना पहुंचा दोगी १ 
किरण अवश्य, अवश्य ! क्‍यों नहीं पहुंचा दू गी, सूथंमुखी ९ 
( बढ़ की ओर देखकर ) तो बड़दादा, प्रणाम ! कल 
फिर सिल्तेंगे । 
बड किरण बहन, कल की कौन जानता है ? ओर कोन है 
जो. तम्हें आने से रोक सकता है? ज़रूर आना. 
बहन । वन्दे ! 
[ किरण अदुश्य होती दे ; छुछ देर शान्ति फेल जाती है ।] 
मरनी ( सुसकराती भर सूर्यमुखी की ठठोली करती हुईं ) पुष्प- 
राज ! सविता देव ने मेरी कमलिनी को सोने से मढ़ा; 
सुभे चाँदी से नहत्लाया और बड़दादा की घढा में 
दीपसाला प्रकटाई; किन्तु तुम्हारी ओर तो एक नज़र 
देखा तक नहीं । 
सर्यमुखी चिन्ता नहीं, बहन ! में ऐसी श्राशा भी तो नहीं रखता । 
घत्तीस | 


बरगद 


मरनी 


सूर्यमुखी 


मरनी 


कमलिनी 
मभिण्डा 


बड़ 
मभिण्डा 
बड़ 


चस्पा 


बहुत ही शरमीले हो तुम, सूयंमुखी ! मेरी तरह मुँह 
से क्‍यों नहीं माँग लिया करते ? 

( कठाज्षपूवंक ) यह तो सास का काम है, बहन ! भक्त 
ओर प्रेमी का भेद तुम भूलती हो, मरनी ! भक्त 
बदले में प्रेम की अपेज्ञा नहीं रखता। वह तो प्रभु 
के प्रति अपने ग्रेम से स्वयं परिपूर्ण होता है; किन्तु 


: श्रेमी है, जो प्रतिप्रेम के अभाव में तुरन्त मुरका जाता 


है। बहन, में तो भास्कर का एक भक्त हूँ! 

( हृषो्फुल्ल होकर ) तुम्हीं एक ऐसे हो, सूययमुखी ! 
हम तो बिना व्याज का धन्धा कभी नहीं करतीं । 
प्रेम भी कहीं निव्यांज हुआ है ? यदि मेरी कमलिनी 
को वह ज्ञण-भर के लिए भी भूल जाय, तो में उसका 
मेह तक न देखें । है 

तुम जो चाहो कर सकती हो बेटी ] किन्तु निरपेक्ष 
प्रेम भी एक चीज है। मैंने उसे देखा-सुना है। 
(अ्रचरज के साथ ) क्‍या कहते हो, बड़दादा ९ 
(ठठोली-सी करते हुए) बड़दादा, कुछ सुनाओगे भी, 
या यों ही बकबक किया करोगे ९ 

मिण्डाभाई, मेरे सैया को तुम नहीं पहचानते ९ 

नहीं, बिलकुल नहीं । 

ओर तुम, चम्पकराय ! 

में भी नहीं पहचानता, बड़दादा ! 

अरे, कया नहीं ? बड़े अचस्से की बाच है यह तो ! 


तेतीस 


कमलियी 


घंड 


म्श्नी 


षेड 


2) 
ध्ड 
ही 


ब्ट्ट 
हि 


थी 
4] 
नर 

श्र 


' 
ठ| 
5| 


ब्रगद्‌ 
सुनो, उसका नाम कसनन्‍्त है । 
बसन्त ? वाह, बड़दादा ! वसनन्‍्त तो मेरा साई है। 
सच कहते हो, चम्पकशाय ! वश्नन्त तुम्हारा, भेरा' 
ओर हमारे जैसे असंख्य तदओं का भाई है । 


' ( अधघीर-सी होकर ) हा, किन्तु बसन्‍त को क्या खूबी 


है? बात वो पूरी कहो, बड़दादा ! 

सुनो बेटी ! पतभाई आकर जब मेरे सब वस्त्र हर 
लेदी है, मेरा सब रूप लूट लेती है, और मुझे अन- 
गिनत उंगलियों वाला सूला ठूठ बना जाती है, तब 
बह आता ््‌ | 

( रखातुर होकर ) फिर ९ 


फिर सें उससे कहता हँ--भैया ! जब में अपने पर्ण- 


'भण्डार को लेकर डोलता थव, तब तुम न आये; ओर 


प्यारे बसन्‍्त ! जब से बिल्लकुत्त कंगाल बन गया, 
तब तुम मेरे आँगन से. आकर खड़े रहे ! कहो, से 
तुम्हारा क्या आतिथ्य करूँ, भाई ? 

फिर ! हु 
फिर वह कहता हैं--प्रकृति तो मेरी वहन है, बड़ भेया ! 
उसकी समद्धि में ही मेरी आँखों की शीतलता है। - 
किन्तु जब बह निधन हो जाती है, तथी आकर मैं 
उसे सोने से सढ़ देता हूँ । भला, भाई वहन से क्‍या 
ले? उसका तो धर्म है कि वह दे। यद लो, भेरी 
पहली थेंट ! . 

तो दसन्तराय क्‍या वड़दांदा ? 


बरगद 


च्श्पा 


। 


मरनो' 


' ,कमलिनी 


५; 


€ ज्ञाय-मौरव से ) अरे, तुम इतना भी नहीं जानती 
कमलिंनी ? पिछले साल वो वसनन्‍्तराय ने बढ़दादा 
की डाली-डाली पर वांवे के पत्ते प्रकटाये थे। सबेरे 


' सूर्य प्रसु के सामने ऐसे खिलखिलाकर हँसते, ऐसे 


हँसते, सानो साशिक चसकते हों ! अबकी देखना है, 
वह क्या दे जातें है ! 

ओर चम्पकराय, तम्हें तो वसनन्‍्त भैया ने कुछ भी 
नहीं दिया था, क्यों? सोने के पत्ते और “ऊषाबरने?. 
फूल वो किसी दूसरे ही पेड़ येथेन?९ 

सेनसे कब कहा दादा, कि उन्होंने सुझे कुछ भी न 
दिया। थों तो बहन चमेली को भरी सुन्द्र-सुन्द्र 
सफेद फूल दिये थे। में तो जानवा हैं, बसन्त भैया 
विना पक्षपाद के, उपहार में सारी पकृति पर, सुक्त- 
हस्त से अपना सोंदर्य बिखेरते है। पर...प....र 
वह मेरे किस काम का दादा ९ ( एकाएक उदास हो 
जादा है । ) 

अचानक उदास क्‍यों हो गछ, चम्पकराय ९ 


[ सब सोच में पड़ जाते हैं। ] 
च् 


( झुछ देर बाद ) में समझ गई; में समझ गई ! भला 


मैं न समय्कूँगी तो और कौन सममकेगा ९ 


[ चम्पा के सुनहल्ते मुख पर ब्रीड़ा की किंचित्‌ लाली छू जात॑ है। ] 


सशडा 


( रोष में--फुफकारते हुए) चुप रहो, बन्द करों 


| अपनी ये. बातें । बवाओ, अबकी वसन्‍्त कब 


आधवेगा ? मसुभे बह कभी छुछ नहे। दता; ऋबका 
पतीस 


भ्प्श्नी 
घ्ड 


सूर्थभुखी 


घट 
के 


बरणद्‌ 


सुनो, उसका नाम वसन्त है। 

सन्‍त ९? वाह, बड़दादा |! वसन्त तो मेरा भाई हे । 
सच कहते हो, चम्पकराय ! बसन्त तुम्हारा; मेरा 
ओर हमारे जेसे असंख्य तरुओं का साई है ः 
( अधीर-सी होकर ) हाँ, किन्तु बसनन्‍त को कया खूबी - 
है? बात तो पूरी कहो, बड़दादा ! 
सुनो बेटी | पतकड़ आकर जब मेरे सब वस्त्र हर 
लेदी है, मेरा सब रूप लूट लेती है, और मुझे अन-. 
गिलत उंगलियों वाला सूला द्वठ बना जाती है, तब' 
बह आता है । 
( रसातुर होकर ) फ़िर ९ 


फिर में उससे कहवा हँ--भेया ! जब में अपने पर्ण- 


'भण्डार को लेकर डोलता थग, तब तुम्त न आये; ओर 


प्यारे बसन्‍्त ! जब में बिल्षकुज्ञ कंगाढी वन गया, 
तब तुम मेरे आँगन सें आकर खड़े रहे ! कहो, में 
तुन्हारा क्या आतिथ्य कहूँ, साई ९ 

फिर ! 

फिर वह कहता हैं--अकृति तो मेरी वहन है, बड़ भेया ! 
उसकी समद्धि सें ही मेरी आँखों की शोतल्तता है। - 
किन्तु जब वह निधन हो जाती है, तभी आकर सम 
उसे सोने से सढ़ देता हूँ । भत्ना, भाई वहन से क्‍या 
ले? उसका वो धर्म है कि वह दे। यह लो, भेरी 
पहली रेट |. द 

तो बसन्तराय क्या देते हैं, बड़दादा ९ 


'बरगद्‌ 


'भिण्डा 


भरती 


तब तो, तुम देखते ही हो कि में अब खूब बूढ़ा हो 
चुका हैँ । कल की कौन जानता है ! 

( कृपा के भाव से ) म॒झे मंजूर है। लेकिन एक भहीनें 
के बाद तुम्हें यहां से हट ही जाना होगा । 
हा....हा....हा भिण्डाभाई | दम तो कमाल कर गए 
( हंसती हुईं ) कल....कल....कल्ल ! भिगण्डाभाई, वाह 
क्या कहने हैं तम्हारी अकल के ! 


(सोंहें सिकोडते हुए) अरे, ये तम सब मिलकर मेरी 
हंसी क्यों जड़ा रहे 


( तविक कठोरता के साथ ) भिण्डाभाई | छोटे मुह 
चड़ी बाव शोभा नहीं देती। भादों बीतते न बीतते तो 
तुम समाप्त हो चुकोगे--मिट॒टी में सिल चुकोगे। 
अरे, मेरे किनारे तो तुम्हारे-जैसे हजारों मभिण्डे डग 
चुके और उखड़ चुके हैं। इस तरह बड़दादा का 
अपसान करते तुम्हें ल्ञाज नहीं आती ? अरे, जिसने 


सौ-लो बरस तक पृथ्वी पर छाया की, उसे उसकी 


सेवा का यही पुरस्कार दोगे ठुम ? 

बेटी करनी ! शान्त हो जाओ, गुस्सा न करो, बालक 

है अभी ! 

( अपमान से कांपते हुए ) बालक ? में बालक ९ बड़- 

दादा, कहता हूँ अपने ये शब्द लौटा लो। कैसा भी 

क्यों न होऊ तुम्हारी तरह कझ्ुक-कुककर सलाम तो 

नहीं करता । मेरा सर तो तना हुआ छे, और तना 
हेंगा। ये तुम्हारी, डालियां--कैसी खुशामद करने 


छ्त्तीस 


ब्रगद्‌ 


सें सब उपहारों का बदला एक ही साथ उससे 
चुका लूँगा। 
( हंसते हुए ) सिण्डाभाई ! उनके आने से पहले तो 
तुम शूल्य स्वरूप पा चुकोगे ! 
( क्रोध से, नथुने यात्री मिण्डियाँ फुलाकर ) बस करो, 
बड़दादा ! रहने दो अपना यह गुमान ! जानों हम 
मर जाय॑ंगे, ओर तुम असर रहोगे ९ तुम्हें अपने 
बढ़प्पत का बड़ा ग़रूर है। अरे, तस्हें इतना बढ़ने 
में तो बरस लग गये, जबकि में इतना तो एक ही 
महीने में बढ़ गया। तुम्हारी उसर में तो से आसमान 
को छू लूगा । और देखो, मेरे इन प्चों को तो देखो; 
कैसे बड़े-बड़े हैं। बढ़दादा, अब तुस कृपा करके 
नहे पीढ़ी के लिए जगह खाली कर दो । में अब यहाँ 
नहीं अँटता। तुम दूर हटो--मेरी प्रगति को तुम्हीं 
रोक रहे हो । 
( विज्ञ की-सी ह'सी ह'सते हुए ) अवश्य-अवश्य, सिए्डा- 
भाई | मुझे यहाँ से हटकर तुम्हें जगह दे ही देनी 
चाहिए। लेकिन मिण्डाभाई ! तम्हीं सोचो, सौ वरस 
की अपनी इस पुरानी जगह को, यों बात-की-बात में 
कठोर होकर में कैसे छोड़ सकता हूँ? सिर्फ एक 
महीने की ओर मोहलत दो झुझे ! यह भादों तो 
खतस ही होने को आया; क्वार के बीतते ही में 
हारे लिए स्थान करने को यहाँ से खिसक जाऊगा। 
ओर अगर अक्षति को ही तुम्दा अभीष्ट होगी 


अरणद - 


'मिण्डा 


धिणदा 


मश्ली 


'भिश्डा 


तब तो, तुम देखते ही हो कि में अब खूब बूढ़ा हो 
चुका हैँ । कल की कौन जानता है ! 

( कुपा के भाव से ) मुझे मंजूर है। लेकिन एक महीनें 
के बाद तुम्हें यहां से हट ही जाना होगा । 
हा....हा....हा मिण्डाभाई ! तम तो कमाल कर गए 
( हंसती हुई ) कल....कल....कल ! भिण्डाभाई, वाह 
क्या कहने हैं तुम्हारी अकल के ! 


' (सादे सिकोइते हुए ) अरे, ये तम सब मिलकर सेरी 


हंसी क्‍यों उड़ा रहे हो ? 

( तबिक कठोरता के साथ ) भिण्डाभाई | छोटे सुह 
बड़ी बाद शोभा नहीं देती । भादों बीतते न बीतते तो 
तुम समाप्त हो चुकोगे--मिट्‌टी में सि् चुकोंगे। 
आरे, सेरे किनारे तो तुम्हारे-जेसे हजारों मिर्डे डग 
चुके और उखड़ चुके हैं। इस तरह बड़दादा का 
अपमान करते तुम्हें ज्ञाज नहीं आती ९ अरे, जिसने 





सौ-लो बरस तक पुथ्वी पर छाया की, उसे उसकी 


सेवा का यही पुरस्कार दोगे तुम ? : 

बेटी करनी ! शान्त हो जाओ, शुस्सा न करो, बालक 
है अभी ! 

( अपमान से कांपते हुए ) बालक ९ सें बालक ९ बड़- 
दादा, कहता हूँ अपने ये शब्द लौटा लो। कैसा भी 
क्यों न होऊ तुम्हारी तरह कुक-कुककर सलाम तो 
नहीं करता। मेरा सर तो तना हुआ है, और तना 
रहेगा। ये तुम्हारी. डालियां-केसी खुशामद करने 


चर 


च्स्पा 


बरगद 


॥ 


को क्ुकीन्‍सी पड़ती है ? ओर तुम्हारे ये पत्ते ? छेसे 
नन्‍हें-नन्‍्हें | अरे, जैसा तुम्हाश मन है, जैसे ही तुम्हारे 
ये पत्ते भी हैं। जय इधर देखो, मेरे इन पत्तों को 

केसे उस महाप्रयु, का आवाहन करने को हाथ उठाये 


खड़े हुए हैं ! ह 
(बात छुस जाती है, पर सुजनता नहीं छोड़ता) नरमी और 


खुशामद में फरक, है, भिण्डाआाई ! लेकिन जाने दो 
इस बात को, बीरों को परीक्षा तो समय पढ़ने पर 


ही होती है। 


न 6 [4 कि... प ।+ * | का ण्डे 
( तिरस्कारपूवक मिण्डे की ओर हंसते हुए, ) सर्डे, 


नादान हो, निपट भादान ! 


[ मिण्डा सुभछर जल उठता है। सूरज बीच आसमान में आता 


है। क्षण भर के लिए शान्ति छा जाती है ।] 


बड 
सूयमुखी 
चड़्‌ 


अड़्तीख 


अरे, आज तो वातों-ही-बातों में सारा.समय बीत 
गया । वह देखो, सबितादेव का रथ भी बीच आखस- 
मान से आकर ठिठक गया है | ( सूरज की ओर एक टक 
देखते हुए सू्थंझुखी को लच्य करके ) सयसखी ! यों 
अपलक्त कब तक सब्ता देव को देखा करोगे ? 

( बिना सुह फेरे ) तब तक बड़दादा, जब तक भगवान्‌ 
सविता देव की यह यात्रा समाप्त न हो। 

सो तो तुम्हीं कर सकते हो, सूयमुखी ! तुम्हारी भक्ति 
अनन्‍्य है | ( पढ़ी भर फिर सन्‍माटा छा जाता हैं। 
पश्चिम की ओर देखते हुए ) अहा हा ! वह देखो, रवा- 
लिन आ रही है। जान पड़ता है, थके-मांदे ग्वाले 


बरजूद्‌ 


के आरास' का समय हो गया। 


[ ग्वालिन आती है। सांग सें सिंदूर, आँखों सें अजन, नाक में नथ, 


हाथों में कड़े, पेरों में राझ, पेरदार घांधरा ओर कसुम्बी चूदरी। साथे पर 


हर ढ 


अदा तलब 


-- “पे 


मोर 


गाशलिन 


सदठे की सटकी और |भाद की पोटलली--गातो, नाचती आती है। ] 


में अपने ग्वाले की ग्वालिन, 


सें. अपने राजा की रानी ! 


। 


रद 


हू आम मधुर रस धारी, 
पर झूदुल प्रेम की क्‍्यारी, 
सनन्‍्दूर सांग में शोभन 
आंखों में सादक अंजन, 

में मुथ सोरती-सी बन . 

नाचू' 'ताथेई-तन-तच? । 

मेरे - मोर ! बोल शझदुबानी, 

आ मेरे प्रियतम, सैल्ञाली ! 

में अपने ग्वाले की ग्वालिन, 

में अपने राजा की रानी ! 

[ मोर प्रवेश करता है । ] 

ग्वालिन बहन ! ज़रा वह पद फिर से गाओगी ? कुछ 
हमारे बारे सें था न ? मोरनी रानी को भला आज 
तुभने कैसे याद कर लिया? 
( नाचती हुईं, मोर की गरदन सहत्ाते हुए ) रे सोंदर्य- 
हद | वह मोर तो भेरा बाल्म” है, तुम नहीं | और 
भोरनी राती तो से खुद हूँ । भत्ता, कौन है जो तुम्हारी 


उनतालीस 


4+/: 


क्ू। 


ः बरगद्‌ 
चाल चलना न चाहे ? हाँ, तो तुम वह पद फिर से 
सुनना चाहते हो ? में सुनाऊ'गी, मगर एक शर्ते है-- 
तुम्हें मेरे साथ नाचना होगा। 


मोर मुझे मंजूर है बहन ! 
| ० च भर कर « ५ हु 
श्वालिन € नाचने-गाने लगती है। मोर पंख फलाकर साथ साथ 
माचता दै । ) 


सिंदूर मांग में शोभन 
आंखों में मादक अंजन, 
सें मुग्ध मोरनी-सी बन 

नाचू' ताथेई तन-लन्‍्न!। 

मेरे मोर ! बोल ग्रदुबानी; 

आ मेरे प्रियतम सेलानी ! 

में अपने ग्वाले की ग्वालिन, 

में अपने राजा की राली ! 
( एकाएक रुककर ) अरे, वे अभी तक क्‍यों नहीं 
आये ? बड़दादा, जरा देखो तो, वे अभी तक 
क्‍यों नहीं आये ९ 


बड्‌ मेरी छाया वले बैठकर जूरा देर राह देखो बेटी ! 
। अभी आते ही होंगे । 
ग्वालिन नहीं, नहीं, से बैदू'गी नहीं दादा! जाऊ', उनके 


आने तक चम्पकराय से थोड़े फूल ले आऊ'। बढ़- 
दादा, मटठे की भेरी इस सटकी को संभालना, भला ! 
चड़्‌ वेक्रिकर रहो, बेटी ! मेरे तने के पास उसे रख दो । 
पंछी तो सब उड़ गए हैं, अब कौन है जो उसमें चोंच 


बरगद 


भी डुबाये ९ 
[.ग्वाहिन बढ़ के तने के पास मठकी और पोटली रखकर चम्प। 
की औरोर जाती है। ] 
मोर. बहन मुझे विदा दो, में जाऊगा। यह लो सेरा एक 
पंख, जीजाजी आयें तों उनकी पड़ी में खोॉँस देना ! 
[ मोर अपना एक पंख गिरा कर जाने लगता है। ] 
. ग्वालिन ( मोर से ) तुम जाओगे भैया ? अच्छा, जाओ, कभी- 
कभी आया करो भाई ! (चस्पा के पास जाकर ) 
बहन की एक मांग पूरी करोगे, चम्पकराय ? 


चम्पा क्यों नहीं, बहन ! मांगो; जो मांगोगी, दू'गा ! 
ग्वालिन कुछ नहीं, यही दो-चार फूल.... 
च्स्पा ( बीच ही में ) दो-चार क्‍यों, सभी ले जाओ न? भेरे 


किस काम के हैं ! तुम्हारी तरह मेरे कोई ग्वात्रा तो 
है नहीं |! ओर बहन, तुम' जानती हो कि अ्रमरराय 

तो मुझसे सदा के लिए रूठ बैठे हैं । 
खालिन नहीं-नहीं, चम्पा भाई ! सबको में क्‍या करूँगी ? 
ह यही दो-चार दे दो | ( चम्पा कुछ फूल गिरा देती है। 
ग्वात्िन उन्हें चुनकर बरगद के पास पहुँचती है, चादर 
फेलाती है ओर उस पर थोड़े फूल विछा देती है। तसले में 
दूध, चावल और शक्कर मिल्ाती है। ) बढ़दादा ! जरा 
ऊ'ची गरदन करके एक नजुर तो पेंको । अब वे और 

कितनी दूर हे ? 

ग्वाला दूर नहीं हूँ, यह आ ही तो रहा था। बड़ी उत्ताव्ली 
हो तुम | अरे आज बह जमुना जरा विदक गई थी, 


इकतालीस 


ज्र्ड्व्टू 


सो उसे खोजने में दनिक अबेर हो गईं। बड़ी बेढब 


गेया है | 

ग्वातिन (कूठ रीस के साथ) रहने दो, भरी दुपहरी-में भी तुम्हें 
तो फुरसत नहीं । . 

श्वाला सता, तू ही कह, सें क्या करू ९( कहता हुआ चादर पर 


बेठता है। पगड़ी उतारकर ग्वालिन को देता है ओर खाना 
शुरू ऋरता है। ग्वाल्रिव पगड़ी के पर्ले पर फूल ओर 
पंख गृ“थ देता है । ) बड़दादा ! तुम्हारी छांह है तो रोज 
आझाराम से बेठकर खा पाते है। तुम्हारा यह 
उपकार केसे भूला जाय ? 


ब्‌्ड ' इससें उपकार क्या है, भाई ! ह 

मरनी गोपराज | इनका तो जनम ही तपे हुओं को छाया 
। देने के लिए है। 

ग्वाल्ा सो तो इनके उदार सन का परताप है करनी बहन ! 


( ग्वालिन से ) अच्छा, थोड़ा पानी तो पिलाओ ! 
[ ग्वालिन ररती से पानी ले आती दें। ] ु 

चड गोपराज ! तुम्हारे खाने से कुछ बच जाय, तो एक 
कौर यहां छोड़ते जाना | तुम जानते हो, मेरी गित्न- 
हरी अभी तक भूखी है, उसे छुछ खाने को तो 


चाहिए न ! 
ग्वाला हां; हां, दादा | भला, क्‍यों न चाहिए ! 


[ एक कोर फेंक देता है । गिलहरी किच-किच करती आती है और 
कोर उठा ले जाती है। ग्याला पानी पीकर खड़ा हो जाता है। ] 
ग्वालिन लो, यह अपनी पगड़ी। सांक को ज़रा सवेरे ही 


तथा लोस 


बरगद 


च्चाला 


शख्वालिन 


लौट आना। 
[ ग्वालिन पगड़ी दे देती है.। ] 


( पगड़ी लेकर ) बहुत अच्छा, आऊ गा। 


[ जाता है। ] 


मेरे बढ़दादा ! में भी अब जाऊ ? घर पर तुम्हारा 


लल्ला रोता होगा | 
“रुम-क्ुमः रुम-झुम? नूपुर का स्वर 
सस्‍नेह-सितारा शुक्र भाल पर, 


खेत जोद पति आते जब 'घर 


सब थकान -में खोती सत्वर; 
करती प्रियतम की अगवानी, 
हाथ घुलाती लाकर पानी । 
चर 


मे अपने ग्वाले की ग्वात्षिन, 
अपने राजा की गसानी। 


+77 


प्रिय के लिए छोड़ घर जाती 
दौड़ मेंढ .से लेकर, आती, 
भात-सठा. सत्प्रेम खिलाती 


, फिर फूलों की सेज विछावी ; 


मेरी छदि पर पागल हैं, 
उनकी छंव्रि: पर दीवानी । 
अपने ग्वाले की ग्वालिन्त, 
अपने दाजा “की राची। 
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तेतालील 


च्ऊ 


बरगद 


प्रिय की पगणड़ी में चुन-चुनकर 
गूथ सजाती चारु' चमेली , 
कर शआगार मोर पंखों से, 
उसे बनाती में अलबेली; 
प्रिय के उर से लगती है तब, 
सधुर प्रेम की मड़ मनमानी । 
में अपने ग्वाले की” ग्वालिन, 
में अपने राजा की रानी । 


[ इसी तरह गाती-चाचती चली जाती है।] 


बड ( कुछ देर ग्वालिन को एकटक देखकर ) वाह रे सुखी 
जोड़ा ! 

भझरनी दादा, जोड़ा क्या है, मानो मोर और मोरनी हैं ! 

चम्पा (ईर्ष्या से ) दादा ) भला दो होकर कोई सुखी न॑ हो. 
तो क्या हो ९ 


[ कुछ देर सन्नाटा रहता है । किए हंसों की एक टोली उड़ती-उड़ती 
आकर बरगद पर ठहरती है। ] 


म्र्नी बड़दादा ! तुम्हें तो एक पल्ष की फुरसत नहों ! एक 
गया और दूसरा आया, दूसरा -गया और तीसरा 
तेयार ! 

हा ओर तुम्हें मी कौन आराम है करनो बहन ! इतने 


बरसों से तो में देख रहा हूँ, कभी तुम्हारी धारा को 
क्षण भर भो ठहरते नहीं देखा | वाह रे, सुखी जीवन ! 
मरनी बड़दादा | सयानों का कहना है कि बहता पानी अच्छा ! 


चवालीस 


बरगद 
अड॒... सच कहती हो, लेकिन अपनी इन बातों में नये अति- 
ढ थियों को तो मानो हम भूल ही गए | (हंसों से ) 
.. मानसवासियों ! आज किधर से आना हुआ ९ 
राजहंस दूर--दूर दक्षिण से, दादा ! 


बंड ओर तैयारी किधर की 

राजहँस -. तैयारी तो मानसर की ही है.दादा, हम ओर कहां 
जा सकते हें ? 

तब्ड तो प्यारे मानसवासियों! आज की रात मेरे घर बसेरा 
न लोगे? मेरे पंछी तुम्हें देखकर बहुत ही खुश 
होंगे। 

'राजहंस बड़दादा ! आप जानते है, हम ठहरे अवासी पंछी। 


मानसर के सिवा हम और कहीं नहीं ठहरते; और 
बैसे तो. बन-बन गाते ही फिरते हैं।. 
च्ड मित्रो । तुममें से कोई प्यासा तो नहीं है? मरनी 
॥ बहल को अपनी ही समझता, सला ! 
[ छुछ हुस उड़े ओर उड़कर मरनी के किनारे पहुंचे । ] 
मरनी हंसराज ! तुम्हारे मानस का-सा मीठा जल्ञ तो में 
गरीब कहां से पाऊ' | फिर सी जेसा कुछ है, तुम्हारी 
सेवा में अपित है । 
- [ हँस पान्ती पीकर वापस बड़ पर आ बेठते हैं । ] 


राजहंस बढ़दादा, इस आश्रय और आतिथ्य के लिए हम 
तुम्हारे कतन्ञ हैं| अब हम जाय॑ंगे दादा, हमें विदा 
करो । पायलागी ! 


मित्रो | आये क्या और चले क्‍या? 


पेंवालीस 


शजहंस 


ु बरगद 
जब जाता ही है तो जितनी जल्दी जाय॑, उतना ही - 
अच्छा । कहीं इधर-उधर मन फंस जाय तो हमारा 
मानस हमसे रूठ बैठे बड़दादा ! (हसों से ) आओ 
हंसवृन्द ! अब हम उड़ चलें। 
हम सागर के द्वीपांचल से जाते हैं उड़कर हिमगिर पर, 
कर पार सात सागर, मानस में केलि करेंगे जी भरकर। 


फूले अनार रस वाले हैं 
अमरूद हुए मसतवाले - हैं, 
पर हम तो मोती चुगने को 
जाते भानस-पथ पर सत्वर। 


बन सें खिलते हैं रजत सुमन 
खुलती पंखुड़ियां मधुमय बन, 
पर हस वो सर के कमल खिलाने " 
जाते हैं फिर अपने घर। 
हम जग-यात्री सदमाते हैं 
सो 
भरते घानस पर जाते हे, 
है ( मम ० 
हम' अन्तिम गाना गाते हैं 
* नस चीर, उसड़कर पृथ्वी पर । 


[ एक ओर से हंझों की टोली गादी हुईं उड़ जाती है, और दूसरी 
ओर से विद्यार्थी गाते हुए आते हैं। ] है 


. विद्यार्थी 


छयाजीस' 


मित्रो |! कसता पढ़ी रखकर, है 
खेलों कूदो बट पर जाकर । 


चरगूद्‌ 


ड़ 


गुरुजी जब विलम्ब से आते 
कैसी अद्भुत छवि दिखलाते, 
मानो कुठल्ली दोड़ी आती 
है कछुए-से पेर उठाकर । 
खड़े. माढ़-मंखाड़. सरीखी 
मूछें हैं गुरुणी की तीखी, 
शब्दावलि रह जाती जिसमें 
प्राय: उन्नक, अटक, टकराकर । 


खर पर गोल परग चक्‍कर-सा 

कद पेट, बदन गहर-सा, 
> बिक. में 

खींच मारते रलेट, पहाड़ों में-- 


गिनती में, ग़लती पाकर। - 


जमुहाई लेते छुर्सी पर 
भुक-भसुक पड़ते पीनक लेकर, 


मु कीसी आँख फाड़्ते 


हमें घुड़क देते हँसने पर। 
मित्रो ! बस्ता-पट्टी रखकर, 


खेलो, कूदो, बट पर जाकर ! - 


प्यारे बालको ! यह कैसा न्याय है कि गुरुजी तुम्हें 
हेरान करें, और तुम मुझे हैरान करो? कल मेरी 
कितनी जटायें नोच डाली थीं तुमने ? होने दो तुम्हारे 
शुरुजी से मेरी मुलाकात-तुम्हारी सब पोल खोलन 


मु 
संतालीस 


बरगद 


दूृ", तो सुझे कहना ! 

विद्यार्थी ( मुह चिढ़ाकर ) 
मूछें दादा की खींचें हम 
यह अधिकार हमारा सक्षम, 
सहज नहीं बड़दादा बनना 
खींचेंगे हम जटा निरन्तर । 
मित्रो ! बस्ता-पट्टी रखकर, 
खेलो-कूदोी बट पर जाकर ! 

बड्‌ ( उठाकर हंसते हुए ) अच्छा, अच्छा भाई | लेकिन 
आज जुरा संभल कर खेलना, भला ! (गंभीर भाव से 
समझाते हुए ) कल तुम मेरी गौरैया का घोंसला 
क्या नोच गए, बेचारी सारी शत रोती ही रही! 
आज ऐसा न करना, समभे ? 

शक विद्यार्थी शर्ते यह है कि तुस' गुरुजी से हमारी कोई शिकायत 
नकरो। 

बड़ (प्यार करने को ड्लियाँ मुकाते हुए) पागल हो, पागल ! 
अरे भाई, गुरुजी से भी कोई बात कही जाती है ( 
मेरा इतना-सा मजाक भी तुम न समभे ? सुनो, मेरी 
कोई शर्ते नहीं है । तुम्हें जो जँचे करो, न जँचे न ह 
करो। | का 

' दूसरा विद्यार्थी अह्दया! तुम कितने अच्छे हो, बड़दादा ! तो अब 
अपनी डालियों ज़रा झुका दो न ! (साथियों से 2 
मित्रो, आओ हम खेल शुरू करें । 
[ दो को छोड़कर शेष सब बरगद पर चढ़ने लगते हैं । | 

अड़्तालीस 


बरगद 


अंतिम विद्यार्थी अरे भागो रे, भागो ! बह देखो, हाथ में डरडा छिये 


भरनी 


कोचे 


कोआ 


वह कुठली-सी लुद्कती चल्ली आ रही हैं। 


[ लड़के टपाटप नीचे कूदकर भागने लगते हैं। ] 
तीखरा विद्यार्थी तो अब यह कहो कि हमें अपनी यह जगह भी बदलनी 


होगी ! माल्म होता है गुरुढी को हमारी इस जगह 
का पता चल गया है; इसीलिए तो जब हम पाठशाला 


में न मिले तो वे हमें खोजते हुए यहाँ बदशाला की 
ओर चले आये ! 


[ सब भाग जतते हैं। कुछ द्वेर शान्ति छा जाती है। ] 


+ 


( स्वगत ) देखो, यह सॉँम हुई और पंछियों के आने 
का समय हुआ | बेचारे थके-मांदे आबेंगे ओर अपने 
बच्चों को घोंसलों में सुरक्षित पादेंगे, तो कितने खुश 
होंगे! करनी बहन ! स्वयं सुख भोगने के बदले दूसरों 


को सुख पहुंचाने में किदना आनन्द है ! 


हां बड़दादा ! मगर तुम ठहरे दरियादिल ओर से 
ठहरी तंगदिल! आज इतने-इतने बरस बीत गए, एक ही 
संकरी धारा में बहा जो करती हूँ। अब तो यह निगोड़ा 
स्वभाव बदले भी नहीं बदलेगा ! 

[ कोओं की एक टोली आती है । ] 
का........का.......का ! नहीं, नहीं-भूल हुई; 


. दा........दा.......दा-बड़दादा ! कुशल तो है न ९ 


हाँ बच्चो, कुशल ही कुशल है । कहो, आज दाने तो 

मिले न ? है मत 
मर े पर थे €5 

दादा, दानों से तो खेत भरे पड़े है; ये सब है किसके ९ 


उन्नचाल 


धरगद्‌ 
तुम्दीं सबों के--खाने वालों के । ( दूसरे पंछी भी उड़- ' 
कर आत हैं और बरगद पर बेठते हैं। ) ओहो ! तो तुस' 
सब आ गये--सब अच्छे तो रहे न ९ 

बहुत अच्छे हैं, दादाजी | ओर हमारे बच्चे तो सही 


' सलासत हें न ९ 


हाँ, जाओ, उनसे मिलो । वे सब कुशल हें। 

[ सूरज आधा डूबता हे । किरण प्रवेश करती है । ] 
विदा, बड़दादा! प्रणाम कसलिनी देवि | तुम्हारा 
सन्देश मैंने सूर्य-प्रभु तक पहुँचा दिया है । 
नारायण से कहना, कमलिनी के लिए ब्रह्माण्ड-सर 
में अकेले वे ही दशनीय हैं। दूसरे किसी का वह 
मुह तक नहीं देखती । 
इस ग्रीवि का अ्तिदान तो देवि, कत्न' प्रात: भगवान्‌ 
भास्कर तुम्हें अवश्य देंगे। इस समंय तो हमारा 


४ ९5. 


राज्य अस्त हो रहा है। जाता हूँ देवि, अशाम' ! 


[६ सूथ पश्चिम सागर में ड्वूबता है। किश्ण अच्श्य होती है। 
कमलिनी सुरका कर सो जाती हैं। ]. । 


प्यीदा 


छुग्गा 
प्दीहा 
बट 

मना 


पचास 


पंछीगण ! देखो, भ्षगवान्‌ सूर्येनारायण तो अस्त भी 


हो गए । तो अब हम साय॑-ग्राथना करके अपने 
घासलों में क्यों न जायें ९ 

बिलकुल ठीक कहते ,हो पपीहा भाई ! सगर आज 
प्रार्थना कौन करायेगा ? 

सबकी सलाह हो, तो में करा सकता हूँ। 

हाँ पपीहा भाई, आज तो तुम्हीं करा दो ! 


बरगद ै * 


[ पपीहा प्रार्थना शुरू करता हैं; दूसरे सब पंछी उसका साथ देते हैं। ] 
चंछी ग्राते दें। ) 

कितने खेत॑ भुलाते देखे, भोतती से भुट्टी लासानी 
छल-छुल? उर का स्नेह ढालती नदियों का है मीठा पानी; 

शैन-बसेरे को चिढड़ियों के बन में वट ने भूले डाले, 
चमक रहे नो लाख सितारे, गगन-अटारी के रखवाले। 
प्रति द्निश्रेम सहित खग-पालक, प्रकृति पक्षिणी तू अविकार, 
महिसामाय, माँ!शत दंदन, हम सरल खगों के कर स्वीकार ! 


बड़ प्यारे पंछियो ! जाओ, अब सो जाओ। रात भी हुई 
ओर ये तुम्हारे नो लाख सूबेदार भी पहरे पर चढ़ चुके। 
( जरा ठिठक कर, कुछ देर में ) म....ग....र, आज मुझे 
यह क्या हो रहाहै ? तुमसे बिछुड़ते हुए आज यह 
मिमक क्‍यों सालूस होती है ? ( थोड़ी देर बाद ) कुछ 
नहीं, कुछ नहीं ! जाओ, सो जाओ; प्यारे बच्चो 


सो जाओ ! 
पंदीगण... पायलागी बड़दादा ! सबेरे हमें ज़रा जल्दी ही जगा 
देना।' 


[ पंछी अपने धोंसलों में जत्ते हैं। ढुछ देर तक शांति रहती है। फिर 
तारागण गाना शुरू करते हैं। ] 
तारागश गगन अटारी जगमग? करने, 
. ऊंध्या आकर दीप संजोती। ' 
रजनी नौ-ल्ख” ज्योति प्रकट 
करने आती है, लज्जित होती। 


इक्यावन 


बरगद 
वायु च॒तुर्दिक्‌ू से आती है, 
दीप बुझाने निर्मेम बन ; 
केवल कम्पित हो रह जाते, 
बुमते नहीं चपल तारक-गण । 
नम मकर सिर पर रख जग में, 
आद्य शक्ति रचती है रास ; 
उसके छिंद्र सितारे नौ-लख? 
जिनसे ऋरषता मधुर अकाश । 
अस्ब॒र के उस पार विश्वपति 
की आसा है ज्योतित होती , 
गगन अटारी “जगमग? करने, 
संध्या आकर दीप सॉँजोती । - 


शुक्र बड़दादा, अब तो रात जमने लगी, में जाऊँगा। जो 
जल्दी जागे, सो जल्दी सोये । प्रणाम, दादा ! 

बड़ खुश रहो, शुक्र भैया ! रोज द्रसन दिया करो । 

[ शुक्र अस्त होता हैं| पूरब में चन्द्र उगता है। ] . . 

तारागण जय हो, उड़॒गशपतति की जय हो ! 

कुछुदिनी.. देव की जय हो ! 

चन्द्र .. कुमुद्ती !.......( रुक जाता हें । ) . 

कुझुद्नी देव !........(रुक जाती हैं। दोनों एक दूसरे को एकटक 
देखते हैं, ओर मौन रहते हैं । ) 

देवयानि बढ़दादा ! यह आकाश भी तो एक विशाल बरगद ही 


हे, ओर हम तरागण उसके फल हें | (बरगद हंसता दे) 
और बड़दादा, जब तुम बिल्नकुल् बच्चे थे; में तुम्हें 


बादन. 


खरगद 


'सगल 


सगल 


'अवबश 


अपनी आँखें टिम-टिमाकर हँसाया करती थी। में 
दिखतीतो बहुत छोटी हूं, पर दादा,अनगिनत चोमासे 
बिलाये हें मेले ! 

और में अपनी लाल आँखों सें तुम्हें कूठ-मूठ डराया 
करता था, बड़भेया ! 

और में तो तुम्हारे पिता को भरी पहचाना हूं, बढ- 

राज ! तुम्हारे स्थान से पूरब में सो कोस पर पहले 
एक बड़ा बरगद का पेड़ था | कोई पंछो उसका एुऋ 
फल लेकर आया और यहाँ फेंक्कर उड़ गया । 

ओर प्र उसके अन्द्र से एक अंकुर फूटा । 

ओर फिर उसे सौ बरस बीत गए ओर में इतनां 
बढ़ा हो गया। किन्तु तुम मंगलमभेया, इतने-के-इतने हो 
कैसे रहे ? ह 
बड़भेया ! मेरे पास आओ तो तुम्हें मेरे कद का पता 
चले | यह समझो कि तुम्हारी धरती माता की बरा- 
बरी कर सकता हूं ! 

ओर श्रवण भाई ! क्‍या तुमने भी मेरा बचपन देखा 

था ? सो बरस हुए माता-पिता को काँवड़ सें बैठाकर 
निकले हो, फिर भी.तुम्हारी यात्रा अब तक पूरी 

न हुई ९ हे 

बड़भैया, सौ बरस तो क्‍या, तुम कल्पना भी न कर 

सको इतने कल्पों से मेंने अपनी यह यात्रा शुरू की 

है, ओर अभी तो असंख्य कल्पों तक यह समाप्त 

न होगी। हमारी तो अनन्त यात्रा है, भाई ! लेकिन 


/सिरिपन 


घरगद्‌ 


देखो, यह आधी रात हुईं। अब में जाऊँगा। प्रणाम, 
बड़सया ! 


[ श्रदण अस्त होता है। कुछ देर में ओस गाती हुईं आती है । ] 


आस 


झोस 


कुल्लुद्नी 
झोस 


बारह-बारह बालायें है, मँजु बादलों के भवनों में, 
में तेरहवीं रोती अतिक्षण, हृदय लुटाती अश्रुकनों में 
जन्म लिया मेंने आँसू में, आँसू ही मेरे जीवन में, 
में पगली बिखेरती फिरती, आँसू ही वन-वन,उपवन सें। 
अगशित फूलों को पहनाती, आँसू की नथ प्यारी-प्यारी,. 
सोती पिरो-पिरो तृण॒-दल्व की, शोमित करती क्यारी- 
द क्यारी ! 
लौंग कुसुदिनी के पहलाती, अरुण कान में मोती-बाली, 
दूँ ढ़-ढू ढुकर गूँ था करती, में 'जगमग? हीरे मतवाली। 
आओ अश्रुसुन्दरि ! अबकी जरा कस ही बरसना, 
भत्रा ! हुम्हें मालूम नहीं, कल मेरे पंछियों को जुकास 
हो गया था | ः 
हम तो सदा कसम ही बरसती हैं, बड़दादा ! यह 
करतूत तो तुम्हारे सेघराज की होगी ! € कुछ॒दिनी के 
पाख जाती है। ) कुमुदिनी बहन ! टक लगाये हो क्या ९ 


( लजाती हुई ) अश्रबहन, आओ ! 


, आई बहन, तुम्हें सिंगारने आई हूँ । सखी की शोभा 


ही तो मेरी अभिलाषा है, कुमुद ! 


[ ओस छुरुदियी के कान,में लॉग और बेनो में हीरे गूथदी है। ] 


छु झंद्नी 


चौवन 


( ओस को गले लगाते हुए ) अश्रुवहन ! इतना ग्रेम 


बरगद 


करती हो, फिर भी मन की बात सुमपते क्‍यों छिपाती 
हो ? ये अखण्ड आँसू किसलिए हैं, बहन ? 
आर ( गाते-गादे कुमुदिनी के गाल पर एक चपत जमाते हुए ) 
तुम यह बात मुकसे न पूछा करो, कुमुद ! (जाती है ।) 
[ कुछ देर शान्ति रहती है । समीर गाता हुआ आता है। ] 
ब्लमीर निद्रा बैठी सिन्धु द्वीप में, 
उढ़ा रखा अबनी पर अंचल। 
मन्दू-सन्द लोशियां सुनाती, 
सोते जग के जीव अचंचल | 
बट की शाखा के पललने में, 
मधुर नींद बिहगों को आती। 
हम हैं डोर अदृश्य र॒त्नमय, 
। जिसे खींचकर नींद कुलाती । 
गान गंसीर संघुर गुजित, 
निद्रा का है सितार बह सुन्दर ! 
फर-फर! करती वायु कैपा-- 


देती निद्रा की अंगुली छू कर । 
च्‌ड्‌ मेरे इन पौढ़े हुए पंछियों को झुताने आये हो कया 
समीर भैया ९ आओ) पधारो ! 
शंजसीर € भम्न बनने की चेष्टा के साथ ) झुल्लाने वाली दो समुद्र 


'की गोद में बैठी है, बड़दादा ! हम तो उसको आइना, 
अदृश्य हीरक की दोरियां है। ( कुमुद्िती के निकट 
जाता है) कुमुदिनी । नींद नहीं आती ? देखो तुम्हारी 
बहन, यह कमलिनी , कैसी बेखबर सो रही है । 


पचपन 


कुझुद्नी 


बरगद 


( ठठोली करते हुए » समीर ! निशानाथ के बदले यदि 
दिनकर आकाश मैं बिराजे होते ओर कमलिनी इस 
तरह सोती रहती, तो मे जीवन-भर सोना कबूल 
कर लेती । ( मदमस्त होकर ) प्रेम के मद के सामने 
नींद की मस्ती की हस्ती ही क्या है, समीर राय ! 

( कुम॒दिनी के साथ छेड़खानी करते हुए ) ओपफ हो ॥ 
तुम्हारा तो कुछ अनोखा ही ढंग है कुमुद्नी ! 

दूर रहो, समीर ! जाओ, अपनी नींदरानी से मेरा 
प्रणाम कहना । 

( कुछ ज्यादा बोखलाहट के साथ ) कुमुद्ली ! 

देखो समीर ! मुझे छूना मत ! ( समीर छूने जाता दे ।) 

अरे, अरे ! तुस सुझे छू लोगे तो मेरी ओस छारा 


.गूँथे हुए मेरे ये मोती द्ृट पड़ेंगे। समीर, दूर रहो, 


बिलकुल दूर ! 

( मनसोजी की तरह ) कुसुदिनी !....( और कुमुदिनी को 
झुलाता हुआ चला जाता द्वै 

( क्रोध से थर-थर कॉँपती हुईं » बेहया, निलेज्ज कहां 
का | ( ससीर की ओर घूरती है ।) 

( आँखों में अमी भरकर ) बहुत उम्र हो उठी कुमुदिनी ! 
सभीर तो नादान है, नादान ! 

€ लज्जा ले नत होकर » देच ! 

कुमुदिनी । देखो, आज तो हमें जल्दी ही बिछुड़ना 
होगा ! वह देखो, ज्षितिज पर बादल घिरने लगे । 

देव ! बस, इतनी-सी देर में ? 


बरगद 


चन्द्र पएगली हो, पगली ! तुम्हारी गिनती में इतना सभ्य 
कुछ भी नहीं है क्‍या ? मालूस होता है, तारा-सैन्नक 
में तुम्हें समय का भी भान न रहा। खैर, तो अब मैं 
जाता हूँ; कल्न फिर सिलेंगे । ह 
कुमुदेनी अवश्य पधारियेगा देव ! में बाट जोहूँगी। ( चन्दन 
कर सिर नवाती है। ) देव ! दूसरे नमनों में तो सिर 
फिर उठता है, पर में तो तुम्हारे पुनरोदय तक इस 
नमन को बसनाये रहूँगी। | 
चन्द्र : कुसुदिनी ! जाता हूँ। घिरता हूँ। देखो, आज्ञ के ये 
ै बादल कुछ कठोर-से, अग्रिय-से, प्रतीत होते हैं; 
तुमने देखा, देवि ! 
[ चन्द्र की किरण कुसुदिनी को अन्तिम बार चूसकर अच्शय हो 
जाती हैं। कुझदिनी सो 
फेल जाती है।] 
षेडू 


ते है। आकाश घिरने लगता है। हुण-भर शार्ति 


( गम्भीर भाव से ) आज यह आकाश ऐसा घनघोर 
क्यों बन रहा है ? कितना भयानक हो रहा हे? 

. - (कुछ देर खुप रद्दता है। सनोच्यथा की किंचित्‌ छाया शुह्द 
पर छा जाती हैं। ) ऐसा प्रतीत होता है, मानो इसी 
तरह आज सेरा मन भी घिर रहा है । ( कुछ ठहर कर ) 
ओह ! आज यह क्या हो रहा है ? ओफ़ ! ओफ ! 
छाती में यह घड़कन कैसी ९ (एक उलूक बरगद की 
घटा में बेठकर भयावनी आवाज़ करता है । वरगढ चोंक 
पढ़ता है । ) ओह ! केसी सयादनी आवाज, कसा 
मंगल ! लोग कहते हैं जिस पर उलूक बोले, 


सत्ताबनच 


बरगद 


उस पर यमराज डोले ! (कुछ ठहर कर ) उड़ जा, 
उड़ जा, अरे ओ अमंगल पंछी ! उड़ जा। तेरी भया- 
बनती आवाज़ से मेरे पंछियों की नींद खुल जांयगी, 
ओर वे तड़प उठेंगे। ( डल्लू एक बार फिर सर्यंकर 
आवाज करके उड़ जाता है। कुछ देर बाद ) तो क्‍या इन 
पोढ़े हुए पंछियों को जगाऊँ...ओर जगाकर इनसे 
अन्तिम -बिदा ले लू ९.... (5हर कर ) नहीं, नहीं । 
वह सब तेरे मन का अ्रम है, बरगद ! निरा श्रण, 
निरा मोहजाल ! ( कुछ देर आसमान की ओर देखता 
रहता है। ) आज के इन बादलों में कुछ फरे है । अरे 
ओ बादलो ! आज तुम' सदा की भाँति मुझे ब्रह्माण्ड 
की गहन बातें क्‍यों नहीं सुनाते ? आज ऐसी ठेढ़ी- 
टेढ़ी आँखों से तुम मेरी ओर क्‍यों ताक रहे हो ९ 
( आसमान में घोर गड़गड़ाहद होती है।) ओह ! ओह ! 
यह कैसा भयंकर अट्टह्ास करते हो तम ? बादलो ! 
री यह हँसी आज इतनी सीषण क्‍यों लगती है ९ 


बाद्त्त आज तो यह भीषण ही रहेगी, बरगद ! 
बड़ ( अत्यन्त व्यथित होकर » अरे ओ प्यारे बादलो, तुम 


एकाएक इतने बदल क्‍यों गए? पुराने बादलों के 

बदले रास्ता यूलकर कोई नये बादल तो नहीं आ गये ९ 

चाल बादल तो हम वही हैं, बरगद [| मगर आज हंस 
काल-पंछी की उड़न-खड़ाऊँ पहन कर आये हे । 

[आसमान में जोरों का घड़ाका होता दे । कऋडकड़(इट के साथ बिजली 


चमकती है। धरती काँप उठती है । ] 


अद्धवन 


बरगद 


विजली 


घ्ड़ 
कक 


बड़दादा ! जीवन सेरी इस चमक के समान है । 


' ओह, यह तो क़हर-सा बरस रहा है! जागो पंछियो, 


जागो ! ( पंछी फड़फड़ा उठते हैं ।खारा पेड़ कलरव से 
भ्यूज उठता है ) उड़ जाओ, पंछियो ! डड़ जाओ। मेरा 
काल निकट आया जान पड़ता है। जड़ो, जढ़ो, प्यारे 


पंछ्ियों, उड़ जाओ । ( ऊपर से शूसलधार पानी बरसना 


शुरू होता है। ) प्यारे बच्चो ! जाओ, उड़ जाओ ! 
देर न करो, नहीं तो मेरे साथ तुम्हारी भी बच आयेगी। 


| सृष्टि में ज्ञोरों का एक घड़ाका होता है। अन्दर से रंस्मावात 


९७ ष्े है ६३: ० छोर ० ०0 बे 
लतिकलता है। प्॑त कप उठते हैं। पंछी आते स्वर से पुकार उठते हैं। ] 


मंमावात 


( गजना करता हुआ ) सष्टि के समस्त तरओ ! अपने 
इस काल को वन्दन करो | ( पेड़ थरथराने लगते हैं। 
फॉसावात कुछ देर भतीक्षा करता हुआ मौन रहठा है। ) 
तस्वृन्द |! अपने इस काल को पहचानो ! मुझे प्रणाम 
करो, सेरा जयगान करो ! (कोई कुछ भी नहीं बोलता ) 


. अरे | मुझे प्रणाम करते हो या अभी जड़मूल से 


उखाड़कर तुम्हें ज़मीन पर सुला दूँ ९ बोलो, झुकते 
हो, या में झुका दूँ ९ 

(सगव ) अपनी राह चले जाओ, मंस्कावात |! तरुगण 
प्रेम-सभीर के सिघा और किसी को सिर नहीं झुकाते। 


[ रंस्मावात प्रचण्ड र॒हू-रूप धारण करता है। बड़ को छोड़कर सब 


कांप उठते हैं। ] 


चस्पा 


में तुम्हें प्रणाम करता हूँ, झंफायात | (हवा के भोंकों 
की दिशा में कुक जाता है। ) 


उनसठ 


फावाद 


लड़ 


के 


ऋकावात 


'ियडा 


खाठ 


बरगद 


मेरा भी बन्‍्दत स्वीकार कीजिए, देव ! (आँधी की 
दिशा में द्विलने लगती है| ) 

( आँवरिक दिरशकार के साथ ) ओह !... 

मेरे भी कोटि-कोटि वनन्‍्दन स्वीकार कीजिए, वायुराज ! 
( कुक जाता है ।) में तो तुम्हारी गऊ हूं। मुझे मत 
डउखाड़ना प्रभो ! 

[ बड़ के अतिरिक्त सत्र झुक जाते हैं । ] 

€ भीषण गजना के साथ ) अभिमानी बरगद! रारूर 
छोड़ दे; नहीं,बातकी-बात में तेरा नामोनिशान मिट 
जायगा । मान जा, मुझे प्रणाम कर ले ! 

वायुराज ! यह सिर उस प्रभु के अतिरिक्त न किसी 
के सम्मुख आज तक ऊ्ुका है, ओर न कभी ऊझुरेगा । 
€ कोघान्ध होकर ) इतना ग़रूर ! तो ले, अभी मित्नता 
है तुके अपने इस ग़रूर का फल ! ( प्रचण्ड हवा बहने 
लगती है ओर बढ़ की डालियाँ एक-दूसरे से ठकशती हें। ) 
( घोर-गंभीर साव से ) मेरे प्यारे पंछियो खुनो ! उड़ 
जाओ, चले जाओ ! मेरा काल आ गया है। ( कुछ 
पंछी उड़ जाते हैं। ) मिण्डा भाई! तम घबराना मत, 
भत्ना ! मेरी जड़ें बहुत मजबूत हैं। जब तक में 
मौजूद हूं, अपनी घटा को ढाल वनाकर आँधी के सब 


'भोंकों से में तुम्हारी रक्षा करूँगा। थे तो पंछी थे, 


जो उड़ गये। मगर तुम निश्चिन्त रहो, मेरी विशाल 
घटा की छाया में । 
मरने चले हो, तब भी तुम्हारी बकवास नहीं छूटती 


अरगद 


सही 


लगता है । ] 


ष्ड 


बड़दादा | ( लाचारी जताते हुए ) अरे, सरतेसरते भी 
तुम मुझे बदनाम कर जाओगे क्‍या? में कहता हूँ, 
यह भूूठा अमिमान छोड़ो, और इस वक्त अपनी जान 
बचा लो | हम तो ऋंकाराज की कृपा से अब बच ही 
जायेँगे। ( फिर ऋंफाबात को प्रणाम करता है। ) 


[ आंधी का वेग बढ़ता है ओर बड़ की जड़े' द्विल उठतो हें । ] 


( विधियाकर ) प्यारे पंछियो ! तुम सुनते क्‍यों नहीं ९ 
जाओ, उड़ जाओ ! मेरी सुनो ! 

बड़दादा ! यह तुम हमें कया कह रहे हो? यही 
सीखा है इमने तुमसे कि जिधके आसरे आज दिन 
तक जीये, संकट के समय उसी को छोड़कर चल्ने 
जायेँ ९ दादा, तुस' हमें इतना हीन समझते हो कया ९ 
हम कहते हैं, जो दशा तुम्हारी होगी, सो हमारी भी 
हो ले। ह 


[ भंझावात का ज्ञोर बढ़ता है; श्र्राता हुआ बढ़ उछुल कर गिरने 


( झुकते हुए ) प्रशाम, करनी बहन ! ओर देवि प्रकृति 
तुम्हें भी शिरसा प्रणाम ! में चल्ना, मुझे विदा करो ! 


[ हवा के एक नये मोंके के साथ वह ज्ञमोंन पर गिर पड़ता है। 


चे ७९... % हर ध् कप 
सकड़ों-हज़ारों पंछी, घोंसलों ओर बच्चों के साथ, अन्दर-ही-अन्दर छुचलकर 
मर जाते है' | डाहियां चूर- चूर हो जाती है । ] 


मम्ली 


ओ सेरे बड़दादा, यह तुमने क्या किया ? यह तुम 
कहां चल दिये ? मेरे दादा, इस करनी के सब अप 
राघ क्षमा करो ! 
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बरगद 


[ झरणी की आंखों से अविरल आंख मरने लगते हैं। ] 


हदाडु 


5; 4 


भरनी बहन ! ओह प्र. . णा...स ! 


च् र्घ् पे 
[ ऋंकावात अइृदास करता हुआ चलता जाता है। धीमे-धीमे तुफान 


में ० हर... ६ 
शांत हो जाता है। इधर आकाश में उजेला होता है; उधर पूरब से मुर्गा 


गादा हुआ आता है। ] 


झुर्गो 


मुर्गा 


भ्र्नी 


वासठ 


[ बरगद को व पाकर 


सूर्येदेव का बन्दी जन हूँ 
में प्रभाव का हूँ आह्यान। 
उषा-सारथी सहित दि्वाकर 
सप्त-अश्व-रथ पर चढ़ सत्वर 
आता! है, से उसके पथ पर 
संचित कर सब जीवन का स्वर 
बन प्रकाश का गायक, 
गाता हूँ स्वागत का गान। 
सूर्यदेव का बन्दीजन हूँ, 
मे अभ्ात का हूँ आह्वान ! 


एकाएक ठिठक जाता है। | 

घ्परे, बड़दादा कया हुए ९ कहां चले गये ९ ( इधर-डचर 
देखता है। बरगद को जमीन पर गिरा देखकर ) अरे रे ! 
अचानक यह क्या हो गया ? 
मुर्गा भैया, हो क्या गया, एक कुहर बीत गया | लाखों 
के पालनहार राजा के सरने से पथ्वी जैसे बिधवा हो 
जाती हे, वेसे ही बढ़दादा के अभाव में वन-श्री 
आज विधवा हो गई है । भुगा भाई, बढड़दादा की देह 
गिर चुकी है, किन्तु आत्मा तो अब भी अमर दै- 


घरगद्‌ 
प्राण अब तक उन्‍्सत है। अरे, जिस मंकावात ने बड़- 
दादा के इस सहान्‌ जीवन का अन्त किया है, उसी. 
मंमावात ने उनके असंख्य फल्नों को कोसों फैला दिया 
है । आये दिन उन फलों से बड़दादा जेसे असंख्य नये 
बड़ पेदा हो जाय॑ंगे। 
मुर्गा गुजुब हो गया, करनी बहन ! ( कुछ देश ठहर कर ) 
अब उत हजारों पंछियों को कोन आश्रय देगा ? बड़- 
दादा क्या थे, प्रेम के अबतार थे, दया के सागर ! 
भिशए्डा कठोर हँसी हँसवा हुआ ) प्रेम के अवतार ! बेवकूफ 
था, वेवकूफ | अरे तनिक ही झुक जाता तो जान से 
हाथ तो न धोता ! लेकिन इतनी अकुल हो तब न ! 
खेर जो होता है, अच्छे ही के लिए होता है। अब 
मेरा रास्ता साफू हो गया--मेरी प्रगति को रोकने 
वाला कोई न रहा । मै 
[ सुनकर आसमान लाल हो जाता द्वे। रानी के सुह पर घोड़ा की 
लाली छा जाती है। ] 
झुगों हाय ! अब में बड़दादा को कैसे जगाऊ' ? अब तो 
मेरा संजीवन मंत्र भी उनके किसी काम का न रहा ! 
मुझे अपना गीत ही बदल देना होगा । 
| विषाद-भरे स्वर सें गाता हुआ जाने लगता दै। ] 
व्यथ हमारी यह पुकार है-- 
जागें जग के निद्रित श्राणः ! 
नहीं पहुंचती पार ख॒त्यु के, 


नभ-उर चीरे भले अजान । 
तिरसठ' 


४0५ 


गोवा ददी का हूँ, . 
| प्रात वा है शर्म | 
शरर पृ वो गे गगन बता । 
ता की गा ! 
पिप का पर शिण न एच, 
कह है गाय वी क्र ! 
एफ वा करी के है, 
) प्रा वा हैं बाह्न । 
[जगा हा जा गा है। पृ वा झा हुए गराछ 
हो गा है| 


